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Le camp métis au 
Musée de Saint-Boniface 


Si vous n'avez pas encore eu l’occasion de voir à quoi ressemble un camp 
de métis pendant la chasse aux bisons, il vous reste jusqu’au 30 juin pour 
vous rendre au musée de Saint-Boniface (sur la rue Taché) et en admirer 
une belle reconstitution, rendue possible grâce à une subvention du 
Fédéral d’un montant de $1,500. 


L'exposition est un grand succès. Depuis son ouverture le 24 mai, plus de 
450 élèves par jour ont pu apprécier la dextérité de Mme France Lemay, 
(photo) dans le rôle de la femme métis qui reste au camp et prépare, entre 
autres, la galette. 


Notons par ailleurs que deux autres expositions spéciales se déroulent 
jusqu'au 30 juin. |! s’agit de deux démonstrations: l’une de la fabrication 
des rames et l’autre de filage et de tissage. 
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Le livre blanc du Fédéral 


Pour de nouvelles 
garanties aux minorités 


C'est très prochainement que le gouvernement fédéral déposera son 
projet de loi, suite au dépôt au Parlement du livre blanc contenant les 
propositions constitutionnelles de M. Pierre Elliott Trudeau. Ce projet de 
loi, qualifié de “substantiel” ne contiendra aucun programme de nouvelle 
répartition des pouvoirs entre le gouvernement fédéral et les provinces. 


LE 


Rappelons que le gouvernement 
vise à doter le Canada d’une nouvel- 
le constitution avant la fin de 1981. 
Deux phases sont prévues. La premiè- 


re phase du renouvellement, qui ira 
jusqu'en juillet 1979, portera sur les 


dispositions constitutionnelles que le 
gouvernement peut modifier de sa 
propre autorité. Ces dispositions tou- 
chent la Cour Suprême, la Chambre de 
la fédération, l'exécutif fédéral, la dé- 
claration des objectifs et la charte des 
droits. 


Au sujet de la déclaration des objec- 
tifs, il s'agira de viser à exprimer ce 
que le Canada signifie pour les Cana- 
diens. Quant à la charte des droits et 
des libertés, “Non seulement ce docu- 
ment incluera-t-il les principaux droits 
juridiques et politiques des citoyens 
(...), mais il innovera en établissant de 
nouveaux droits pour tous les citoyens 
canadiens de résider et de travail- 
ler là où bon leur semble au pays, et 
en instaurant de nouvelles garanties 
pour les minorités de langue officielle. 
Une de ces garanties poriera sur ie 
droit des minorités (...) d’avoir accès à 
des services essentiels dispensés 
dans leur langue officielle et de pou- 
voir faire instruire leurs enfants dans 
cette langue, là où le nombre le justi- 
fie” (extrait du livre blanc). 


Pour revenir à l’échéancier avancé 
par le Fédéral, la deuxième phase, 
donc après juillet 1979, portera sur les 
dispositions constitutionnelles dont 
la modification requiert la coopéra- 
tion des autorités fédérales et pro- 
vinciales. Ces consultations s’ache- 
vant de telle sorte que la nouvelle 
constitution puisse être proclamée 
avant le 1er juillet 1981, année du 50e 
anniversaire de l’accession du pays à 
l'indépendance formelle et à la sou- 
veraineté internationale par le statut 
de Westminster. 


Sur cette nouvelle d'importance na- 
tionale, LA LIBERTÉ publie, à titre de 
commentaires, des extraits de deux 
éditoriaux du journal LE DEVOIR, 
signés par Michel Roy, livraison du 13 
juin, sous le titre: “Le temps d'agir M. 
Trudeau” et par Lise Bissonnette, 
livraison du 15 juin, sous le titre: “La 
pratique du fédéralisme”. 


Pour sa part le rédacteur en chef du 
quotidien québécois commente en ces 
termes le livre blanc du gouverne- 
ment fédéral: 


Il y a plus de 50 ans que les meilleurs 
esprits du pays discutent de la réforme 
constitutionnelle mais ne parviennent 
jamais à l'accomplir. De 1968 à 1971, les 
efforts engagés dans le processus de la ré- 
vision n'ont produit aucun résultat, Et, 
depuis le 16 novembre 1976, M. Tru- 
deau et ses collègues ont relancé l'idée 
d'une remise en question. On se souvient 
encore du célèbre discours que pronon- 
çait le premier ministre du Canada à 
Québec en févrirer 1977: il était prêt à re- 
nouveller la Constitution, à refaire le pays, 
à repartir de zéro. Il n'y mettait que deux 
conditions, à savoir que le Canada reste 
une véritable fédération et qu'une charte 
des droits et libertés fondamentales soit 
inscrite dans la Loi fondamentale. 


M. Trudeau vient de publier le docu- 
ment que laissait prévoir ce discours de 
Québec il y a 17 mois et qu'annonçait le 
Discours du trône l'automne dernier. On 
discute depuis un demi-siècle, davan- 
tage depuis une décennie, plus encore 
depuis deux ans. Cette fois, M. Tru- 
deau veut passer à l'action. D'où le titre 
des pages déposées hier aux Communes: 
“Le temps d'agir”. Beaucoup de Canadiens 
commençaient à s'impatienter, surtout au 
Québec. 


Toute sa vie, dans ses livres, ses 
discours, son action sociale, son ensei- 
gnement et depuis qu'il gouverne, cet 
homme a parlé d'une société plus juste et 
plus heureuse, plus équitable pour ses ha- 
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COLLATION DES DIPLÔMES 


Le 28 juin 1978 à 20 h 00 
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Les annonces du Fédéral, un scandale de poids. 


“Eh bien messieurs, 
agissez maintenant!” 


Il parait que c'est le temps d'agir. Du moins si l’on en croit le gouver- 
nement fédéral, qui vient de rendre public un document qui vise au 
renouvellement de la fédération canadienne. 


Saviez-vous que vous pouviez vous procurer une brochure qui 
comprend le sommaire du document sus-nommé, intitulé “Le temps 
d’agir”, aux bureaux de poste de la région? Oui, si vous lisez un des deux 


quotidiens anglophones, le 
moins que vous n’ayez lu Le Devoir, quotidien 
avons extrait la version française de l'annonce 


“Winnepeg Free Press” ou le “Tribune”. A 
du Québec, duquel nous 
“A time for Action”, que 


nous reproduisons gracieusement dans cette édition de LA LIBERTE. 


IL paraît que c'est le temps d’agir. Que, selon la petite brochure, “Le 
renouvellement de la fédération doit garantir l'égalité linguistique de ses 


deux grandes collectivi 
aussi, toujours d’après le 
tion est de ne pas traiter des droits et de 


tés, l’anglophone et la francophone.…..”. Il paraît 
document, qu’un des défauts de la constitu- 
s libertés fondamentales et de 


ne pas protéger d’une manière adéquatre les droits linguistiques. 


Et bien pour pallier un peu cet état de f 
tères fédéraux comprennent que pour inf 
Manitoba dans leur langue ils ne disposent que 


ait, il faudrait que les minis- 
ormer les francophones du 
de deux possibilités : 


annoncer en français dans des organes de presse anglophones ou dans 
LA LIBERTÉ. Car malheureusement, au niveau provincial, les Franco- 
Manitobains ne peuvent recevoir que cet hebdomadaire. 


Il paraît que c’est le temps d’agir. D'accord. Mais sans perdre de vue 


que parfois, il peut-être trop tard pour bien faire. 


Bureau du Commissaire 
aux langues officielles 
a/s M. Maurice Gauthier 
représentant régional 
534, rue Bourgeault 
Saint-Boniface, Man. 


Cher monsieur Gauthier, 


Dans le septième rapport 
annuel du Commissaire 
aux langues officielles sou- 
mis au Parlement pour 
l'année 1977, nous pou- 
vions lire à l'article 4 de la 
deuxième partie des com- 
mentaires appropriés sur 
les ‘journaux francopho- 
nes: de grands oubliés”, et 
je me permets de citer 
quelques extraits. 


“Les études que réalise 
chaque année le Bureau 
du Commissaire révèlent 
à quel point les organis- 
mes fédéraux négligent 
les journaux et périodi- 
ques qui desservent les 
communautés franco- 
phones de diverses ré- 
gions du Canada. Après 
tout, les annonces bu 
avis publiés par l'admi- 
nistration fédérale ne 
s'adressent-ils pas à 
tous les Canadiens? Or, 
la loi sur les langues of- 
ficielles exige que ces 
communications se fas- 
sent dans les deux lan- 
gues officielles. Dans les 
régions où il n'existe pas 


LA LIBERTÉ 


Journal hebdomadaire publié le jeudi par Presse- 
Ouest, Limitée, au service des 12,000 foyers du Mani- 


toba français 


a 


de quotidien de langue 
française, il va sans dire 
qu'il faut avoir recours 
aux hebdomadaires ou 
aux périodiques.” 


Cet énoncé est clair et 
précis et quoiqu'il pourrait 
être souligné d'un bout à 
l'autre, n'exige aucune ex- 
plication. Comme dirait Sé- 
raphin Poudrier, “La loi, 
c'est la loi’. Dans ce même 
rapport, nous pouvions lire 
un peu plus loin ce qui 
suit: 


“Par conséquent, les or- 
ganismes fédéraux ne 
devraient plus hésiter à 
utiliser les journaux fran- 
cophones aussi bien 
qu'anglophones. Si nous 
semblons quelque peu 
agacés par cette ques- 
ton, c'est peut-être parce 
que nous avons déjà, à 
maintes reprises, attiré 
l'attention des cadres de 
la Fonction publique sur 
ce problème. || ne nous 
reste plus qu'à demander 
au Conseil du trésor d’'é- 
noncer à cet égard une 
directive claire et sans é- 
quivoque et d'obliger les 
ministères et organismes 
à s'y conformer”. 


IL faut dire qu'au jour- 
nal nous avons nous- 
mêmes depuis longtemps 


Gagné 


été ‘quelque peu agacés” 
par cette situation et pour 
confirmer davantage  l'é- 
noncé du ministre Yalden, 
nous avons pris le temps 
de relever toutes les annon- 
ces gouvernementales pa- 
rues dans le quotidien an- 
glophone depuis le 1er mai 
dernier. Nous avons fait 
parvenir ces annonces 
(plus de cinquante pour le 
mois de mai) ainsi que 
deux lettres adressées à la 
Direction des langues of- 
ficielles, aux soins de M. 
Jean-Claude Nadon, l'une 
le 15 mai et l'autre le 1er 
juin. 

Nous aurions pensé 
qu'un accusé de réception 
nous serait parvenu avant 
cette date, mais hélas, si- 
lence complet. Nous vous 
faisons donc parvenir la 
troisième série d'annonces, 
au nombre de 20, parues 
dans le Winnipeg Tribune 
du ter au 15 juin, 1978. 


Nous tenons, en termi- 
nant, à vous féliciter pour 
votre nomination au poste 
de représentant régional et 
à vous souhaiter bonne 
chance dans vos nouvelles 
fonctions. 


Bien à vous, 


Claude R. Gagné, 
directeur exécutif. 
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Le lundi 12 juin, le Gouvernement du Canada 
a rendu public un important document sur la 
politique du gouvernement fédéral sur l'unité 


canadienne qui vise un renouvellement 
fondamental de la fédération canadienne. 


Vous pouvez vous procurer une brochure 
comprenant le sommaire du document "Le 
temps d'agir'' aux principaux bureaux de poste 

de votre région. 


Si vous voulez recevoir le texte intégral du 
document ‘Le temps d'agir, ou des exemplaires 
supplémentaires du sommaire, 
adressez-vous au: 


Centre d'information sur l'unité canadienne 
B.P. 1986 
Station B 
Ottawa, Ontario 
K1P 6G6 


Government 
of Canada 


Gouvernement 
du Canada 


Bilet 
Eaux troubles 


“je t'ai cherché moi-même au fond de ta province”, dira sûrement le 
premier ministre du Manitoba lors de sa prochaine campagne 
électorale. 11 le faudra bien. Les membres du corps électoral seront 
trempés, jusqu'aux os, dans les eaux stagnantes qui remplissent leur 
sous-sol. Sans compter que les inondés devront débourser, sans l’aide du 
gouvernement au pouvoir, soit de leurs poches ou de celles de la muni- 
cipalité, la somme d'argent nécessaire pour remettre à niveau, la ligne 
de flottaison de leur logement. 


Les rats ne sont pas tous ni dans les ports de mer ni dans les caves. À 
preuve, une odeur de truands s'exhale d’un petit carré de l'édifice légis- 
latif, et ceci tant qu'il y régnera des défenseurs de l’ordre social, des 
idées et des institutions du passé. Les conservateurs attendent peut- 
être qu'une autre entente fédérale-provinciale soit signée avant de 
finalement vider le bain. Mais en attendant, on nous y envoie quand 
même. 


D'autre part, tout en remontant le courant, posons-nous la question: 
Quel rôle devrait jouer, à cet effet, autopac? Aucun. Pourquoi? Pour la 
simple raison que si un gouvernement provincial ne veut pas prendre ses 
responsabilités, pourquoi se mouillerait-elle [autopac] les pieds au 
risque de tout perdre. Décidément on ne sait plus sur quel pied danser. 


Heureusement qu'il existe une conclusion accessible à tous. La voici: 
l'état du sous-sol d’un locataire reflète souvent les états du propriétaire. 


RÉFLEXIONS 


Celui qui ne sent pas le mouillé à nécessairement les pieds nickelés. 


L'inondation couvrait les terres basses et les têtes basses s’y noyèrent. 
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Commentaires sur l'instruction scolaire 


Ndir - Pour nourrir le débat toujours contro- 
versé au sujet de l'école et l'éducation formelle, 
La Liberté a cru bon de vous faire part de 
quelques opinions et commentaires extraits 
d'une publication intitulée “TRANSITION” “qui 
est consacrée à trois réalités connexes mais 
distinctes que nous connaissons tous bien: 
l'instruction scolaire, l'éducation et, surtout, 
l'apprentissage du savoir." 


“C'est à Halifax, en juin 1977, qu'on a pu pour 
la première fois ‘éprouver régionalement" le do- 
cument de base de l'Institut Vanier intitulé L'AP- 
PRENTISSAGE DU SAVOIR ET LA FAMILLE, Fort 
de la collaboration du ministère de la Santé: na- 
tionale et du Bien-être social, sur le plan des 
finances et de la planification, l'Institut avait 
invité 35 Canadiens et Canadiennes de dix pro- 
vinces à mettre en commun leurs expériences 
professionnelles et bénévoles en matière de pro- 
grammes et d'activités de vie familiale, dans le 
sens le plus large de ces termes..." 


L'école et l'éducation formelle, qui ont souvent 
retenu l'attention des participants, ont suscité 
aussi des échos défavorables. La première opi- 
nion citée, à titre d'échantillon, est de Terry 
Morrison, de Winnipeg: 


“Les écoles sont des institutions où l'on pratique la 
ségrégation selon l'âge. On sépare les jeunes selon 
qu'ils sont de niveau préscolaire, de niveau primaire, 
de niveau intermédiare. Comment inculquer, dans un 
milieu aussi cloisonné, un sentiment de correspon- 
dance réciproque avec les autres dans le cycle de la 
vie?" 


Roy Griffin, coordonnateur des programmes 
ruraux de narcomanie dans la région de Sum- 
merside (l.-P.-E.), a raconté un cas de révolte 
survenue dans cette province. 


“J'ai rencontré M. Shea qui est à l'origine de ce 
mouvement. C'est un rural dans tout le sens du terme 
et qui a les deux pieds sur terre. Il est intelli- 
gent, sa pensée est claire et ne s'encombre pas de 
circonvolutions intellectuelles. 1! m'a raconté que le 
gouvernement voulait fermer une école décloisonnée 
au profit d'une école régionale. Les autorités ont 
décidé de passer outre à l'opposition des gens et de 
fermer la petite école qui ne comportait qu'une seule 
pièce. Elles en ont donc verrouillé la porte. Les gens de 
la place ont enlevé le verrou et, pendant une année, y 
ont continué à enseigner aux huit écoliers. Le gouver- 
nement n’a pas saisi les tribunaux de l'affaire. L'année 
suivante, les huit écoliers en question ont été inscrits à 


Billet 
Campagne 


On le sait, la Sfm a lancé récemment un petit 
concours (gagnez $50) pour trouver un nom 
approprié pour la campagne d’auto-financement 
qui sera entreprise bientôt. Un nom court, qui 
devait bien sonner et traduire l'esprit de la cam- 
pagne. 


Il en existe au moins un qui satisfait tous les 
critères: le mot DÉFI, facile à charger de lour- 
des significations. Un mot qui rappelle le besoin 
de ne pas désarmer, de combattre, d'affronter, de 
braver, voire de provoquer. 


Le slogan publicitaire irait de soi: “Nous vous 
jetons le gant, acceptez le défi”. Ou encore: 
“Nous jetons le gant, ne jetez pas l'éponge”. Mais 
bien que ces mots d'ordre sonnent “comme il 
faut”, il serait peut-être judicieux de les décon- 
seiller fortement. 


En effet, comment les Franco-Manitobains 
pourraient-ils encore, après tant d'années, res- 
ter sensibles à ce vocabulaire guerrier? N'ont-ils 
pas au contraire largement laissé entendre qu'ils 
resteraient sourds aux mélopées des sirènes qui 
chantent les combats d’arrière-garde? 


Mais alors, sous quel signe placer la future 
campagne d'auto-financement? Il existerait bien 
une solution simple, qui marche toujours: faire 
appel au joueur qui sommeille en nous tous et 
baptiser la campagne LOTO-FINANCEMENT. 


Et que gagnera-t-on? L'assurance de ne plus 
passer pour des ‘“quêteux”. La considération, de 
nos jours, ça n’a plus de prix. 

bb 


l'école régionale, où l'on pensait qu'ils échoueraient 
certainement, Mais au contraire, ils vont réussir tous 
les huit et se tirent extrêmement bien d'affaire," 


Un autre participant opine: “Je n'aime pas voir 
l'école écartée de l'apprentissage du savoir.” 


Un autre: “Le document de l'Institut recon- 
naît à l'école une fonction légitime. Mais ce qui 
me préoccupe, c'est de savoir quelle est cette 
fonction. Quelle est la place de l'école dans 
l'apprentissage cognitif authentique? Je demeure 
fort perplexe." 


Enfin! 


La télévision 
française est arrivée 


dans la région 
de Saint-Georges/ 
Powerview. 


AIR CONNU 


Tout le monde con- 
nait la réponse célèbre 
du monsieur à qui on 
faisait remarquer que 
l'alcool tuait lentement: 
“on s’en fiche, on n’est 
pas pressé.” Le même 
monsieur aurait répon- 
du, en apprenant que 


Radio-Canada Cbwit 
pouvait être captée dans 


la région de Saint-Geor- 
ges: “on s’en fiche, on 
n’est pas pressé!” 


Il y en a qui manque 
d'imagination, on vous 
le jure! 
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Et Roz Fallis, coordonnatrice des programmes 
de l'IVF: 


“D'après les programmes de cours que j'ai exami- 
nés et les gens avec qui je me suis entretenue, ceux 
qui enseignent la vie de famille dans les écoles sont 
des personnes de bonne volonté qui font des efforts 
sincères... Mais le système lui-même entrave leurs 
efforts. Je me demande s'il ne faut pas reconnai- 
tre que les écoles, telles que nous les connaissons, ne 
se prêtent pas à l'éducation pour la vie de famille." 
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{suite de la une] 


bitants et ses régions, mieux accordée aux 
aspirations de ses communautés. De lui, 
on attendait donc au plan constitu- 
tionnel, plus que des discours, des paro- 
les et des livres blancs. Dans un an - un 
peu moins ou un peu plus - le Québec sera 
appelé à se prononcer par voie de réfé- 
rendum sur son avenir politique, Or beau- 
la majorité sans 
doute, ont suspendu leur jugement en 
attendant de connaître les intentions con- 
crètes et le programme précis du gouver- 
nement fédéral quant à l'aménagement 


coup de Québécois, 


futur du Canada. 


Nous en savons un peu plus mainte- 
nant, encore que ce texte, malgré son ins- 
piration bien française [au sens cartésien 
du mot] et son lyrisme un peu factice, ne 
soit pas d'abord destiné aux Québécois, 
Ces derniers, après avoir lu ces pages 
éprouveront le besoin d'en savoir plus, en 
particulier sur la deuxième phase de l'opé- 
ration, celle qui a trait à une nouvelle ré- 
partition des pouvoirs dans la constitu- 


tion. 


Du moins sommes-nous mieux fixés à 
présent quant à la volonté de change- 
ment exprimée par le gouvernement qui ne 
se borne pas à suggérer une nouvelle 
constitution, ce qui serait déjà capital. Le 
pro- 
cessus de renouvellement qui postule en 
outre une nouvelle affirmation de l'iden- 
tité canadienne et une nouvelle pratique du 


gouvernement s'engage dans un 


fédéralisme. 


[...] Pour la première fois, le gouverne- 


A Saint-Boniface - 
25 emplois pour 
étudiants 


En vertu du programme Jeunesse Ca- 
nada au travail, financé par le gouverne- 
ment fédéral, des projets viennent d’être 
approuvés pour la circonscription de Saint- 
Boniface. Ces projets, pour lesquels la 
subvention s'élève à $49,625, créeront 25 
emplois pour des étudiants. 


Ce montant porte le financement total 
pour le Manitoba à $1.990 million et couvre 
189 projets qui ont créé 1,217 emplois. 


En 1977, la première année du program- 
me, on a réalisé 146 projets Jeunesse 
Canada au travail, dans la province, ce qui 
représente un financement total de 1.4 
million. 


Chaque projet doit fournir au moins trois 
emplois à temps plein, d'au moins six se- 
maines consécutives et de pas plus de 18 
semaines. Le recrutement se fait par 
l'intermédiaire des Centres d'emploi du 
Canada pour les étudiants ou des cen- 
tres habituels. 


Tous les projets expirent avant le 8 
septembre. 


Subventions aux 
personnes âgées du 
Manitoba 


Le ministre de la Santé nationale et du 
Bien-être social, Monique Bégin, a annon- 
cé récemment l'octroi de contributions 
totalisant $95,350 pour la réalisation de 10 
projets au Manitoba dans le cadre du pro- 
gramme Nouveaux Horizons. 


Ces fonds permettront à des groupes de 
personnes âgées, dans huit localités de la 
provinces, d'entreprendre diverses activi- 
tés destinées aux retraités. Quelque 1,900 
participants pourront bénéficier de ces 


projets. 


4 LA LIBERTE, jeudi 22 juin 1978 


actualités 


Le livre blanc du Fédéral 


ment énonce clairement, plus que son 
intention, sa décision de changer la cons- 
titution et d'amorcer dès maintenant le 
processus des transformations, C'est une 
action extrêmement importante dont on ne 
doit pas sous-estimer la portée histo- 
rique. [...] 


Au cours de cette première ronde, [la tre 
phase] les provinces seront ‘’consultées”!, 
certes, mais il appartiendra quand même 
à l'autorité fédérale de procéder aux chan- 
gements constitutionnels si les consul- 
tations ne produisent pas les résultats 
espérés. 


Or pourquoi faut-il que cette première 
phase soit limitée à 12 mois? Après 50 
années d'attente, ne peut-on pas s'accor- 
der un délai additionnel? Car il est évident 
que les changements envisagés à la Cour 
suprême, au Sénat et à l'Exécutif fédéral, 
de même que la charte des droits et la 
déclaration des objectifs, intéressent vita- 
lement les provinces qui voudront parti- 
ciper aux discussions. |! faut penser que le 
délai d'un an est plus théorique que réel et 
qu'il serait au besoin prolongé. [...]. 


Or les provinces ont déploré le 
manque de consultations du gouver- 
nement fédéral. Là dessus, Lise 
Bissonnette note: 


L'unilatéralisme, selon le plus récent 
néologisme, de la stratégie fédérale de ré- 
forme constitutionnelle est en voie de 
créer un premier consensus critique et 
accusateur autour du livre blanc de M. 


La compagnie Tan 
Jay 
subvention du Meer 


accepte une 


Le ministre fédéral de l'Expansion é- 


conomique régionale (Meer) M. Marcel 
Lessard, a annoncé récemment que la 
compagnie Tan Jay International Ltée avait 


accepté une subvention de $1,442,086 dont 
$450,000 sont remboursables. 


La firme propose d'établir une nouvelle 
installation au 1771, boul. Inkster, à un 
coût d'immobilisation prévu de $4,166,046 
et de créer ainsi 261 emplois. 


Tan Jay fut fondée il y a quelque vingt- 
cinq ans alors qu’elle était connue sous le 
nom de Jacob Fashions Ltée. La compa- 
gnie connut un essor rapide et ouvrit des 
bureaux à Toronto, Montréal, New York, 
Los Angeles et Hong Kong. A l'heure 
actuelle, Tan Jay est une des principales 
firmes de confection de vêtements de 
sports pour dames au Canada. L'instal- 
lation du boulevard Inkster lui permettra de 
doubler sa production. 


D'après M. Peter Nygard, président de la 
compagnie, la nouvelle installation sera un 
modèle pour l'industrie du vêtement au 
Canada. “La compagnie avait choisi Win- 
nipeg comme lieu d'expansion à cause 
d'une main-d'oeuvre fiable et d'un climat 
de travail favorable,” a-t-il ajouté. 


L'offre de subvention est faite en vertu 
de la Lsdr (Loi sur les subventions au 
développement régional), dont l’applica- 
tion relève du Meer et dont le but est de 
stimuler les investissements et créer des 
emplois dans les régions défavorisées. 


Un programme de 
prime hypothécaire 
pour les Manitobains 


Le gouvernement du Manitoba a annon- 
cé la semaine dernière un programme de 
prime hypothécaire qui aidera les famil- 
les de revenus moyens qui veulent faire 
construire une maison ou en acheter une 
neuve. Le programme sera initié aux 


Trudeau sur le ‘renouvellement de la tédé- 
ration canadienne'', Si Ottawa trouve 
amère cette coalition des provinces et des 
partis d'opposition devant ses proposi- 
tions, sa seule défense pourrait bien de- 
meurer l'attaque, c'est-à-dire une démons- 
tration de son efficacité quand il se décide 
à agir “de sa propre autorité" [...] 


Etudiant la “grande affaire" difficile à 
gérer qu'est devenu le fédéralisme cana- 
dien, les réformateurs affirment très à 
propos qu'il faut réduire ‘le caractère an- 
tagoniste” des relations fédérales-provin- 
ciales, et suggèrent deux voies princi- 
pales: un processus de consultation “plus 
expéditif et plus efficace" entre les deux 
niveaux de gouvernement, et un effort 
conjoint pour réduire le “chevauchement 
des services et des programmes". 


La seconde partie de ce projet réclame- 
ra des études administratives complexes 
auxquelles M. Trudeau vient de convier les 
provinces dans la missive qu'il leur expé- 
diait avec son livre blanc. 


Mais la première dépend essentielle- 
ment d'Ottawa, et il y a quelque chose 
d'ironique à prendre connaissance de cette 
exhortation morale quand ce gouverne- 
ment donne peu de signes de vouloir 
s'amender et cesser de bousculer les pro- 
vinces ‘au moment de la préparation d'un 
projet de loi, de la formulation d'une poli- 


Inkster Gardens, la nouvelle subdivision au 
nord de Winnipeg qui a été développée par 
la “Manitoba Housing and Renewal Cor- 
poration”. 


Les grandes lignes du programme, in- 
titulé le “Manitoba Home Ownership As- 
sistance Program”, sont: 


+ Des deuxièmes hypothèques sans inté- 
rêt, chiffrées par $3,000 à $5,000 selon le 
revenu, seront disponibles pour l'usage 
d'environ 100 familles, qui répondent aux 
critères exigés, et ayant au moins un dé- 
pendant, qui désirent faire construire ou 
acheter une maison aux “Inkster Garden”. 


+ Pour être admissible, le revenu de la 
famille ne doit pas dépasser $18,000, avec 
le bénéfice maximum d’un prêt sans inté- 
rêt de $5,000, à la disposition des familles 
dont le revenu est de $14,000 ou moins. 


e La famille doit être en moyen d’effec- 
tuer un premier versement minimum de 5 
pour cent, et doit être en mesure d'obtenir 
le premier engagement financier de l'hypo- 
thèque. 


+ Le remboursement de la deuxième hypo- 
thèque ne sera pas exigé avant que la 
somme des paiements de la première hy- 
pothèque atteigne moins de 27.5 pour cent 
du revenu de la famille, aussi longtemps 
que cette dernière possède et demeure 
dans la maison. La cédule de paiment de la 
première hypothèque sera révisée tous les 
cinq ans. 


Normand Boisvert 
au Bef 


Le surintendant de la division sco- 
laire de la Rivière Seine, M. Normand 
Boisvert quittera les fonctions qu'il 
aura occupées durant 6 ans, le 30 juin, 
pour rejoindre le Bureau de l’éduca- 
tion française (Bef), où il s’occupera 
plus particulièrement des program- 
mes d'immersion. 


Son remplaçant est M. Paul Ruest 
qui était jusqu'alors l’adjoint de Nor- 
mand Boisvert. 


tique ou de la conception d'un program- 
me" dans des domaines de compéten- 
ce partagée ou provinciale. 


Certes on a beaucoup consulté au cours 
des derniers mois et il serait injuste de ne 
pas rappeler la série de conférences sec- 
torielles fédérales-provinoiales qui ont pré- 
cédé l'importante conférence économi- 
que des premiers ministres à Ottawa en 
février dernier. Mais entre ces déplace- 
ments d'appareils, lourds et coûteux, il 
semble bien que la consultation ponctuel- 
le, la plus efficace et la plus nécessaire 
pour la vie quotidienne, ne fait que très 
péniblement son entrée dans les moeurs. 


C1 


Certes, Ottawa n'a pas le monopole des 
actions antagonistes en matière de rela- 
tions fédérales-provinciales, Mais parce 
qu'il est le gouvernement central, parce 
qu'il est celui des deux partenaires qui a le 
plus élargi son action dans les champs des 
autres, comme l'a très clairement démon- 
tré une étude commandée par les pre- 
miers ministres de l'ouest, l'initiative lui 
revient. 


A cet égard, le livre blanc ne laisse pas 
d'inquiéter; il a Souvent tendance à consi- 
dérer les compétences conjointes comme 
un fait acquis, ou même destinées à croître 
plutôt qu'à diminuer. Tant son langage, 
que la pratique même du gouvernement, 
n'arrivent pas à convaincre pour l'instant 
que “tout est négociable”! 


Des études... 
au travail 


Plus d’un demi-million d'étudiants sor- 
tiront cette année des institutions d’ensei- 
gnement du Canada et deviendront aptes à 
entrer sur le marché du travail, Le nombre 
total prévu de ces étudiants (605,300) 
serait inférieur à celui de 1977 estimé à 
615,300. D'ici 1986, le nombre des jeunes 
quittant les études devrait tomber à 
508,000. 


Des calculs exploratoires approximatifs 
portent à croire qu’une telle expansion de 
la population active va requérir la création 
de 250,000 à 285,000 emplois par année 
d'ici 1980 pour limiter le chômage à 8%. 
Par la suite, grâce à la diminution du 
nombre des entrants sur le marché du 
travail, la création de 230,000 à 270,000 
emplois par an permettrait de réduire le 
chômage à 6% en 1981. 


Le chômage chez les jeunes de 15-24 
ans est élevé (14.5% en 1977 comparati- 
vement à 5.8% chez les 25 ans et plus). 
Cependant, la moyenne du taux de 
chômage au printemps, entre 1974 et 1977, 
indique que les chercheurs d'emplois plus 
instruits trouvent plus facilement à s’em- 
baucher. Environ 23% des 15-24 ans ayant 
une instruction élémentaire se trouvaient 
en chômage alors que la moyenne était de 
13.5% chez ceux ayant des études secon- 
daires et de 5.4% chez les diplômés d’uni- 
versité. 


Dans l’ensemble, on ne prévoit pas d’im- 
portants changements dans les effectifs 
postsecondaires (613,000 en 1977 d'ici le 
début des années 80), alors que la dimi- 
nution du nombre des 18-24 ans pourrait 
entrainer un recul. Les inscriptions dans 
les universités ont déjà connu une baisse 


cu certaines provinces, dont l'Ontario en 


A l'élémentaire, les inscriptions ont 
atteint leur sommet en 1968 avec 3.8 mil- 
lions; elles ont diminué à 3.4 millions en 
1976 et devraient toucher leur plus bas ni- 
veau, soit 3.0 millions, au début de 1980. 
Les inscriptions au secondaire ont atteint 
leur sommet avec 1.7 million en 1976 et 
l'on s'attend à ce qu’elles diminuent de 
23% à 1.32 million en 1986. 


La King Grain et le 
mais au Manitoba et 
en Saskatchewan. 


La nomination de M. Dennis Galbraith 
comme gérant de district a été annoncée 
récemment par M. Paul Roy, gérant 
général, et M. Léo Marion, gérant des 
ventes Pride. 


M. Galbraith sera responsable de l'équi- 
pe de vente au Manitoba et en Saskatchew- 
an. Aussi, il aidera le département des Re- 
cherches et du Développement de King 
Grain à continuer les essais sur les fèves 
soja, le sorgho et les féveroles. 


King Grain reste la seule compagnie 
canadienne à s'occuper du développement 
des sorghos adaptés aux conditions cana- 
diennes. Depuis 1971, les rechercheurs de 
King Grain ont sélectionné des sorghos 
possédant les caractéristiques voulues de 
précocité, de vigueur des jeunes plants, et 
de tolérance au froid. En 1976, l'hybride 
Pride P130 a été enregistré pour la vente au 
Canada, à la suite des renseignements 
obtenus dans les stations fédérales de re- 
cherche de Lethbridge et Brandon. Le 
sorgho est produit comme culture spé- 
ciale dans la région de Lethbridge où il 
remplace en partie du maïs importé par la 
distillerie locale. La recherche se continue 
sur l'utilisation du sorgho comme four- 
rage. 


Avec l'appui du Fonds de développe- 
ment des nouvelles cultures, King Grain 
vient de compléter une année d'évalua- 
tion du potentiel de production des 
sorghos et sojas précoces dans l'Est des 
Prairies. 


M. Galbraith vient d'obtenir son diplôme 
de Bachelier en sciences animales à l'uni- 
versité du Manitoba. 


L'industrie de la 
viande: un géant 


L'industrie de la viande est l'un des 
géants de notre économie. Elle n'est 
dépassée que par les usines de pâtes et 
papiers, l'industrie de l'automobile et les 
raffineries de pétrole. 


Les deux principales caractéristiques du 
marché de la viande rouge sont probable- 
ment ses cycles et son besoin vital d'être 
concurrentiel face au marché international. 


Notre production de 
croustilles 


Les Canadiens aiment bien les croustil- 
les, sinon à quoi auraient servi les 108 mil- 
lions de tonnes produites au Canada en 
1976. 


Mais une certaine quantité de pommes 
de terre doit être importée. Des chercheurs 
essaient actuellement de rendre l'indus- 
trie canadienne des croustilles entière- 
ment auto-suffisante: en améliorant les 
techniques d'entreposage des tubercules. 


Quand on parle de 
couper les spaghettis 
en quatre! 


Vérifier la texture de 17 sortes de 
spaghetti est une activité digne des meil- 
leurs commerciaux. 


C'est ce qu'a pourtant fait un service 
qu’Agriculture Canada offre aux indus- 
tries de l'alimentation et aux consom- 
mateurs et dans le cadre duquel ingénieurs 
et techniciens coopèrent pour évaluer cer- 
tains produits. 


BARILS EN CHÊNE “3 


Barils de whiskey usagés - 40 gallons 
$20.00 CHACUN 
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Articles usagés, antiquités et bric-à-brac 


Lagimodière et avenue Bonner 
(Près du restaurant Spud Stop) 


Tél. : 


667-3957 


Pat Gagné, gérante 
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Percée du lait Uht 


Le lait Uht (ultra haute température) est 
peu à peu appelé à prendre une part plus 
grande du marché du lait de consomma- 
tion au pays. 


Une laiterie spécialisée dans la fabrica- 
tion de ce produit vient d'être construite à 
Edmonton et l'on devrait bientôt en voir 
naître de pareilles à Kitchener et Vancou- 
ver. Québec, où le produit est offert depuis 
1975, environ 17% du lait de consomma- 
tion est déj vendu sous forme Uht. Ce lait 
se conserve au moins 90 jours à la tem- 
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pérature ambiante, alors que le lait ordi- 
naire ne dure que dix jours au réfri- 
gérateur. 


Des oeufs plus frais 


Les producteurs d'oeufs du Canada uti- 
liseront peut-être bientôt une technique 
qui permettra de mieux conserver les 
oeufs. 


Il s’agit d'appliquer une mince pelli- 
cule d'huile minérale inerte sur la coquil- 
le. Des travaux de recherche ont prouvé la 
valeur de ce procédé déjà utilisé par 
quelques producteurs. 


L'industrie des viandes est l'un des géants de notre économie. En effet, elle fournit les 
quelque 200 Ib de viande que chaque Canadien consomme annuellement. 
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“Manitoba Lotteries Commission License Nos. 2460-2514” 


activités sociales 


Le “Age and Opportunity Centre, Inc.”, 
met à la disposition des personnes du 
troisième âge des renseignements sur des 
sujets tels que les programmes éduca- 
tionnels et de loisirs, les services d'orien- 
tation et de droit légal, les lieux de ren- 
contre et les services sociaux. Pour obtenir 
de plus amples renseignements, compo- 
ser le numéro 947-1276. 


Eclaboussez, nagez et faites de l'exerci- 
ce à votre niveau, le lundi, le mercredi et le 
vendredi, de 10h15 à 12h15 avec les gens 
sympathiques du Club de participation 
pour les retraités. Le programme est offert 
pour la modique somme de $12 pendant 
les mois de juin, juillet et août. || sera tenu 
au YŸ de Saint-Vital, situé au 5 de l'avenue 
Fermor; téléphone: 233-3476. 


L'Association d'exposition de la Rivière 
Rouge invite tous les gens du troisiè- 
me âge à assister à la compétition inter- 
nationale des orchestres de concert, qui 
sera tenue le vendredi 23 juin, de 8 h à 
16 h, au salon Centennial. L'entrée esl 
gratuite. La journée du dimanche 25 juin 
sera consacrée aux gens de l’âge d'or et, 
en l'occurence, toutes les personnes du 
troisième âge y seront admises gratuite- 
ment, de 13 h à 24h. Pour les autres jours 
le coût d'entrée. sera de 75 cents. Les 
intéressés devront produire une pièce 
d'identité. 


La tournée en Israel du Ymha pour les 
citoyens du troisième âge se fera du 30 
octobre au 20 novembre, sous l'escorte de 
Bonnie Griffiths qui a, l'an passé, partici- 
pé à un voyage semblable. Pour obtenir de 


ENTREPRISE GÉNÉRALE D'ÉLECTRICITÉ 


Fontaine & Compagnie 


165, boulevard Provencher, Saint-Boniface 


Téléphone: 233-7425 


plus amples renseignements, entrez en 
communication avec Bonnie Griffiths au 
numéro 947-0601, 


Les récompenses du volontarismel 
Comment un volontaire est-il récompen- 
sé? Plus précisément un “Friendly Visit- 


ing” volunteer, En se faisant de nouveaux 
amis, en éprouvant un sentiment de 
partage et de satisfaction personnelle … et 
nous en passons. À l'heure actuelle, nous 
avons besoin de visiteurs volontaires dans 
les régions suivantes: Saint-Vital: rendez 
visite à des hommes du troisième âge qui 
demeurent sur les avenues Alpine, Regal, 
Norberry Brive et Glendell, Ces personnes 
s'intéressent au jardinage et à l'histoire; 
West Kildonan: rendez visite à une dame 
âgée, d'origine juive, qui a besoin de 
compagnie; East Kildonan: rendez visite à 
un homme âgé qui veut à tout prix obtenir 
la compagnie d'un homme qui s'y connais- 
se en politique; rendez visite à un homme 
du troisième âge qui demeure avenue 
Ottawa et qui s'intéresse à la collection 
des timbres et au jardinage. Le volontaire 
doit parler l'ukrainien. Pour obtenir de plus 
amples renseignements concernant ces 
demandes, s'il vous plait entrez en 
communication avec le coordonnateur de 
la région en composant le numéro 
233-2464, Votre aide sera grandement 
appréciée. 


La Division de l'éducation permanente 
de l'université du, Manitoba offrira, à partir 
du 17 juillet (journée d'inauguration du 
“Art Barn”), des cours d'art d'une durée de 
trois semaines. Les cours disponibles 
sont: la photographie artistique, la sculp- 
ture, la peinture, le dessin et l'écriture 
artistique. Pour obtenir de plus amples 
renseignements concernant l'inscription, 
composez le numéro 474-9921. : 


JOURNÉES D'ACCUEIL 


Les 29 et 30 juin 
de9hàä21h 


à l'occasion du 
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DE 
DANIS REALTY LTD. 


Tél.: 257-2570 


Bienvenue 


à tous à se rendre au 
. 125, chemin Sainte-Anne 
CAFE ET GATEAU DE FETE GRATUIT 


rinella E printers limited 


129, rue bertrand, saint-boniface. 


actualités 


Quelqu'un a besoin de toi. Suivent 
quelques occasions de rendre service au 
Foyer Saint-Boniface, 271, rue Archibald. 
Si tu veux prêter ton aide, compose le 
233-7430 entre 10 h et 14 h 30. Demande 
Mme Mackenzie. 


- Serre-chaude: aider à s'occuper de leurs 
plantes, une heure, une ou deux fois par 
semaine. 


- Enseigner une personne handicapée à 
mieux écrire en anglais, un après-midi par 
semaine. 


- Assister aux activités planifiées, telles 
que quilles, artisanat, de 13 h 30 à 15h, 
une fois par semaine. 


- Faire l'animation de la messe du 
dimanche et aider à transporter les 
résidents à la chapelle. 


- Accompagner les résidents aux rendez- 
vous à l'extérieur, une après-midi par 
semaine. 


Le programme du centre communautaire 
Ymha pour les citoyens du troisième âge 
comprendra les activités suivantes: leçons 
de natation, gymnastique, yoga, poterie 
pour débutants et non-débutants. Chaque 
cours est offert à un coût minime. 


Les gens qui ont la vue faible peuvent 
quand même prendre plaisir à lire des 
livres enregistrés sur cassette. Ces livres 
peuvent être obtenus à la Bibliothèque 
municipale de Winnipeg (Winnipeg Public 
Library System), de la même façon-qu'on 
réserve n'importe quel livre. Ce service est 
une initiative du “Audio Book Club”, par le 
truchement d'un projet de Nouveaux 
Horizons. Pour obtenir de plus amples 
renseignements, entrez en communication 
avec Frances Merrick au numéro 888-4119 
ou avec Emily Moody au numéro 832-3887. 


tél.: 233-7835 


DR RAY PICHÉ 
Dentiste 


118, rue Horace 
Saint-Boniface, Man. 
R2H 0V9 


Téléphone: 233-7726 


Samedi: 


@ ? 
LTD. 


844, chemin St. Marys 


HEURES D'OUVERTURE 


Du lundi au mercredi: 
Jeudi et vendredi: 


La cathédrale de Saint-Boniface, en 
collaboration avec le ‘‘Volunteer Centre’ de 
Winnipeg, est à la recherche de personnes 
(14 ans et plus) intéressées à donner quel- 
ques heures de leur temps pour travailler 
comme guides à la cathédrale. 


Pour plus de renseignements veuillez 
contacter Jocelyne Marcoux, co-ordinatri- 
ce, au 247-5480, entre 9 h et 17 h. Merci, 


Le “Age and Opportunity Centre, Inc.” 
reçoit souvent des appels de personnes du 
troisième âge et de leur famille dans le but 
dans le but d'obtenir de l'aide pour les 
travaux ménagers, des soins, de la 
compagnie, etc. à la suite d'une maladie. 
En plus des services offerts par les 
programmes de soins ménagers et de 
soins permanents, des programmes 
d'aides semblables sont aussi offerts sur 
une base d'honoraires payés par le 
truchement des compagnies locales. Pour 
obtenir de plus amples renseignements, 
entrez en communication avec le service 
“Intake” du “Age and Opportunity Centre”, 
au numéro 947-1276. 


Des Centres d'emploi pour les jeunes 
sont maintenant ouverts pour desservir la 
région du sud-est du Manitoba. 


Les employeurs qui désirent embaucher 
des jeunes peuvent contacter le bureau 
approprié. 


Gisèle Audette Saint-Pierre 433-7224 
Rachelle Tougas Sainte-Anne 422-5293 
Lynne Cassels  Steinbach 326-1222 


Cheryl Hiebert 
Barbara Willems 


MEN'S 


Tél.: 257-0220 


9h30-17 h 30 
9h30-21h 
9h30-17h 


50e ANNIVERSAIRE DE 
L'ÉCOLE DE LETELLIER 


Mercredi 26 Jüuiri, 


célèbrera son 50e 


1222124; 


anniversaire. Une invitation cordiale est adressée à tous les 
anciens élèves de l’école. Cette invitation s’adresse également 


aux anciens professeurs et à tous ceux qui, de quelque manière, 
ont contribué à la qualité de l’éducation donnée à l’école de 
Letellier pendant ces cinquante dernières années. 


La cérémonie qui aura lieu à l’école, commencera à 14 
heures. Au cours de la cérémonie, il y aura dévoilement d’une 
plaque commémorative. Pour plus de renseignements, veuillez 
vous adresser au directeur de l’école en composant le numéro 


737-2215. 


FÊTE FRANCO-MANITOBAINE 


A LA BROQUERIE - LES 23-24 et 25 JUIN 


Fêtons ensemble la Saint-Jean-Baptiste 


Publicité payée gracieuseté de la Sfm 
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Les sports 


par MARCEL GAUTHIER 
(CKSB) 


"HOCKEY 


Chose certaine, on peut s'attendre à ce qu’il y 
ait un vrai bourdonnement pendant les deux pro- 
chains mois. Ici à Winnipeg, il est difficile de 
faire parler les nouveaux propriétaires des Jets. 
J'ai l'impression que ces messieurs attendent de 
voir ce qui va se passer derrière les portes 
fermées dans la “grosse ligue”... 


actualités 


Hockey 


Les joueurs sont plus riches 


que les équipes... 


Tout n'est pas aussi rose qu'on pourrait le 
croire dans le monde du hockey professionnel, 
tant dans la ligue nationale que dans la ligue 
mondiale. Et c'est pourquoi, la semaine dernière, 
il y a eu une rencontre amicale entre des repré- 
sentants de chaque groupe. CÔTÉ ARGENT, au 
cours de l'année 76, 10 équipes, sur les 18 
membres de la ligue nationale, avaient enregistré 
un déficit de $18 millions. 


C'est ce qu'a déclaré le président de la ligue, M. 
John Ziegler, en précisant que ce déficit prove- 
nait avant tout des hausses marquées des 
salaires des joueurs. Toujours en 76 (nous 
n'avons pas les chiffres de l'an dernier), 
moyenne des salaires versée avait été de $96,000 
par joueur, cela avant les “boni” d'après-saison. 
L'an passé, selon M. Ziegler, on a réussi à rédui- 


re ce montant à $91,000, 


Cependant, les signatures de contrats astrono- 
miques par les vedettes des Jets (Hedberg et 
Nillson) risquent de refaire grimper cette moyen- 
ne au-dessus de $100,000 par joueur et par 
saison, Evidemment la ligue nationale blâäme la 
création de l'Amh pour cette hausse de salaire. 
Par ailleurs une intégration possible des deux 
associations, que ne repousse pas John Ziegler, 
serait sûrement bien vue des joueurs, car tout en 
risquant de réduire leurs revenus, elle éviterait ce 
“vagabondage” de joueurs sans travail prêts à 
accepter n'importe quelle offre pour se joindre à 
une équipe! 


Il n'y a vraiment qu'une seule solution: c'est de 
rebâtir une seule ligue de hockey pour satisfaire 
tout le monde. 


TANT PIS POUR CERTAINS PARIEURS. UN SEUL CHEVAL GAGNERA. 


A titre d’information 


Nous avons pensé qu'il serait utile pour les specta- 
teurs occasionnels à Assiniboia Downs d'avoir une 
meilleure connaissance des différents types de 
courses. Alors voici: 


“DERBY”: Le Derby est une course classique réservée 
exclusivement aux chevaux de trois ans. Le Manitoba 
Derby par exemple attire quelques-uns des meilleurs 
chevaux de trois ans du Canada. 


“STAKES”: Abréviation pour “Sweepstakes”, course 
par enjeux, réservée ordinairement aux meilleurs 
chevaux de chaque catégorie d'âges. Une partie des 
prix en espèces est payée par les propriétaires eux- 


mêmes qui doivent verser une somme fixe pour enga- 
ger leurs chevaux dans la course. 

“HANDICAP”: Lorsque tous les chevaux ont été 
inscrits dans .une course handicap, le secrétaire des 
courses assigne à chacun un poids différent basé sur le 
rendement antérieur. Cette procédure permet à tous les 
chevaux d'être plus compétitifs et attire les meilleurs 
chevaux. Un cachet d'admissibilité est également 
requis de la part du propriétaire. 

“ALLOWANCE”: C'est une course d'allocation où la 
condition d'éligibilité est basée soit sur le montant 
d'argent remporté par un cheval ou soit sur le nombre 
de courses gagnées. Un cheval peut avoir droit à une 
décharge de 2, 3 ou 6 livres, etc., si son record est 
inférieur aux conditions. 


sal: 


ICI ET AILLEURS": 


Le fameux canoethon annuel, a été un vrai 
succès encore une fois. Selon les organisa- 
teurs, une somme de $40,000' a été recueillie 
pour l’Association des déficients mentaux, 
$8,000 dollars de plus que l'an dernier. Près de 
600 personnes (garçons et filles, jeunes et moins 
jeunes) ont fait le boulot et tous avaient l’air très 
satisfaits de leur journée. |l est à espérer que l'an 
prochain, beaucoup d'autres gens y participeront 
encore. 
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Cher Marcel, 


Carman 4 
Giroux 4 


L'équipe de balle “Fils Legion 141 3 


2 
4 
Natif” impressionne tou- Portage la Prairie 2 : 
jours dans la ligue Senior Sundown 2 4 
du Manitoba-Est. Elle a Springfield 2 5 
remporté la victoire encore River East 1 4 


deux fois la semaine der- 
nière. L'équipe jouera ses 
trois prochaines joutes à 
l'étranger et disputera son 
prochain match au parc 
Provencher le 29 juin contre 
l'équipe de Sundown. Voici 
le classement des équi- 
pes après les joutes de la 
semaine dernière: 


VICTOIRES ue 
Saint-Boniface 0 


Enfin, nous invitons tous 
les sportifs à venir regar- 
der et encourager les 
joueurs, car ils nous don- 
nent des spectacles des 
plus intéressants. C'est 
aussi du jeu de très bon- 
ne facture. 


Merci 


Alain M. Labossière, 
Président 


DANIS REALTY LTD 


125, chemin Sainte-Anne, Saint-Vital, Man. 
“CHAMPION DANS LE DOMAINE DE L'IMMEUBLE” 


“CLAIMING”: Le but des courses de réclamation est 
d'assurer une compétition plus juste entre les che- 
vaux de même qualité et de même valeur. Un proprié- 
taire qui, par exemple, ferait courir un cheval évalué à 
$5,000. dans une course de $2,000. pourrait fort bien 
perdre son cheval au bénéfice d'un autre concurrent qui 
l'aurait réclamé en déposant un chèque de $2,000 avant 
la course. En d'autres mots, le montant de la course 
“claiming”", qui peut aller de $2,000 à $16,000 à 
Assiniboia Downs, devient le prix d'achat. 


“MAIDEN”: Cette course est réservée aux chevaux de 2 
ou 3 ans qui n’ont jamais gagné une course de leur vie. 


A la prochaine 
Gérald Tremblay 


Se TORLO 1370, chemin Dugald 
“Où il est de tradition d'offrir un service personnalisé” 
+ Où l'on peut vous offrir n'importe quel service en 


relation avec les remorques de camping et les rou- 
lottes. 


+ Concessionnaire avec franchise pour: Triple E, 
Kustom Koach, Jayco, Surf-Side et Lextra. 
+ Location à la semaine ou au mois. 


+ Venez voir notre immense salle d'exposition située 
dans notre édifice. 
Du lundi au vendredi: 9hà21h 
Samedi: 9hà16h 


257-2570 


| notes aux consommateurs 


Parlons alimentation! 


BD 
produits laitiers 


Enfants jusqu'à 11 ans 
Adolescents 

Femmes enceintes 

et allaitantes 

Adultes 


Prendre du lait écrémé, partiellement écrémé ou 
entier, du lait de beurre, du lait en poudre ou 
évaporé, comme boisson ou comme ingrédient 
principal dans d'autres plats. On peut également 
remplacer le lait par du fromage 


3-4 portions 
2 portions 


Exemples d'une portion 


250 ml (1 tasse) de lait, yogourt ou 
fromage cottage 

45 g (1/2 once) de fromage 
cheddar ou de fromage fondu 


Les personnes qui consom- 
ment du lait non enrichi 
devraient prendre un 
supplément de vitamine D, 


(extrait du Guide alimentaire 
Canadien.) 


Le gouvernement fédéral subven- 
tionne un projet d'été appelé “Parlons 
alimentation" pour la communauté de 
Saint-Boniface, Ce projet a pour but 
de sensibiliser les individus à réduire 


La semaine dernière, nous avons in- 
troduit et discuté brièvement le Guide 
alimentaire canadien. Nous avons 
mentionné que ce guide consiste de 
quatre groupes alimentaires. Cette se- 
maine, nous discutons le premier 
groupe du guide: “Lait et produits 
laitiers”. 


Ce groupe comprend toutes les 
sortes de lait (entier, partiellement 
écrémé, frais, évaporé et en poudre) et 
divers produits tels que fromage, 
yogourt, lait de beurre, puddings au 
lait et produits laitiers glacés. 


Ce groupe ne comprend pas le 
beurre, la crème fouetté, la crème sûre 
et les fromages mous comme le 
fromage à la crème, puisque ces 
produits contiennent de grandes 
quantités de matières grasses et peu 
de calcium. 


Le lait et les produits laitiers repré- 
sentent les meilleures sources alimen- 
taires de calcium, de riboflavine et de 
vitamine D. De plus, le lait et les 
produits laitiers contiennent des pro- 
téines, de la vitamine A et plusieurs 
autres vitamines B. 


Le guide alimentaire recommande les 
portions suivantes: 
- enfants de moins de 
1fans 
- adolescents 


2 à 3 portions 
3 à 4 portions 


leur budgét alimentaire grâce à des 


informations: détaillées sur là nutri- 
tion, l'achat d'aliments, leur: prépa- 


ration et cuisson. 


- adultes 2 portions 
- femmes enceintes ou 
allaitant 3 à 4 portions 


Les quantités suivantes équivalent à 
une portion de lait (c'est-à-dire, 1 
tasse). 


- 1 tasse de lait écrémé, lait de 
beurre, lait écrémé en poudre, lait 
partiellement écrémé, lait entier, 
lait évaporé, lait au chocolat ou lait 
aromatisé. 

- 1 tasse de pudding au lait 

- 1tasse de yogourt 

- 12 once de fromage ferme 

- 1 tasse de lait glacé 

- 1/2 tasse de crème glacée 


Pour ceux qui veulent économiser sur 

les produits laitiers, mais tout en 
conservant autant de valeur nutritive, 
nous suggérons d'acheter du lait 
écrémé en poudre. Pour ceux qui 
n'aiment pas ce produit, on peut s'en 
servir dans la cuisson; ou bien le 
mélanger avec du lait entier. 


Une autre suggestion: acheter du 
fromage dur plutôt que du fromage 
mou. Le fromage en tranches est plus 
dispendieux que le fromage en bloc. 


La semaine prochaine, nous discute- 
rons le groupe ‘pain et céréales”. 


Pour plus de renseignements, ou 
pour vos commentaires, composez 
233-8931. 


INVITATION À TOUS LES AMIS! 


Fin de semaine champêtre à Saint-Jean-Baptiste les 8 et 9 juillet. 
Samedi 8, à partir de 14 heures, tournoi de balle, équipes mixtes (5 
hommes, 5 femmes) - ceci est toujours “du gros fun”. Dimanche 9, 
tournoi annuel de fastball, équipes organisées (pour plus de détails, 
composer: 758-3318). Il y a facilités de camping, amusements variés, 
cantine, musique, danse, etc. Soyez avec nous au parc de 
Saint-Jean-Baptiste, les 8 et 9 juillet. 


FÊTÉ D'ÉTÉ À SAINT-MALO 


Vendredi 30 juin - 
Veillée de variétés (style du bon vieux temps): danses carrées - 


chant 
Salle d’Iverbille à 20 h. 


Samedi 1er juillet - 11h 


-Parade 
Tournoi de balle - Ligue de la montagne 


-Tire-au-câble 
Soirée dansante avec BUZZ et programme de chant à l’Aréna 


-Barbecue au boeuf (de midi à minuit) 
“Beer Garden” à l’Aréna à partir de midi. 


Dimanche 2 juillet - 9h 
-Messe à la Grotte 
-Tournoi de balle - des Lakers 


-Cheval parlant 
-Barbecue au boeuf (de midi à minuit) 
“Beer Garden” à partir de midi. 


DURANT TOUTE CETTE FIN DE SEMAINE - “GOLF-A-THON (golf 


miniature) 
. $200.00 en prix et trophées et $50.00 par le commanditaire Léo 


Gosselin 
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UN DOSSIER CHOC! 


“DEUX POIDS - DEUX MESURES” 


(Deux standards - deux justices) 


La Ffhq déterre les faits! 
Les francophones hors Québec se comparent à la minorité 


anglophone au Québec. 


“Ch'te dis, ça ouvre les yeux.” 
Exemplaires disponibles à la Sfm. Prix: $3.00 chacun. 


PIQUE-NIQUE PROVINCIAL 
PREMIER ANNIVERSAIRE 


La Fédération de l’âge d’or du Manitoba, en collaboration avec le 
club de l’Amitié de La Broquerie organise un pique-nique provincial 
le 24 juin prochain pour fêter le premier anniversaire de la Fédération 


de l’âge d’or. 


11h 00 - Parade; 


13 h 30 - Jeux et activités à l'extérieur; 

14h 00 - Programme récréatif à l’intérieur; 
Repas au terrain de la Saint-Jean; 

20 h00 - Soirée du bon vieux temps et célébration de notre 
premier anniversaire. 


D OR SE nn 


FÊTE FRANCO-MANITOBAINE 


A LA BROQUERIE - LES 23-24 et 25 JUIN 


LA SOCIETÉ 
SAINT-JEAN-BAPTISTE 


Invite tous les Franco-Manitobains à se rendre à La Broquerie à 
l’occasion de la fête annuelle franco-manitobaine qui se déroulera 
les 23, 24 et 25 juin prochains. 


La 


OP 
PRODUITS LAITIERS SONT VACHEMENT BONS 


Claude Jolicoeur, président 


PROGRAMME 


HEURE DESCRIPTION HEURE DESCRIPTION 
Vendredi 23 juin 1978 | Dimanche 25 juin 1978 
12:00 à 24:00 P'tit canot 9:00 à 11:00 Déjeuner aux crêpes 
20:00 8 29:00 Musée 13:00 à 18:00 Centre récréatif - âge d'or 11:00 Messe 
21:00 à 24:09 Danse 31200 15:00 à 18:00 Spectacle varié 12:00 à 20:00 Mini-ferme 
21:00 ë 24:00 P ft canot 13:00 à 18:00 Activités sportives 12:00 à 14:00 Mise au point “Auto-pousse” 
19:00 825:09 Salle d'accueil 13:00 à 18:00 Atelier d'artisanat 12:00 à 24: 00 P'tit canot 
21:00 à 22:00 Spectacle "Super Chaud” 13:00 à 18:00 Tournois balle molle 12:00 à 20:00 Musée et artisanat 
. ds 13:00 à 18:00 Tournois fer-à-cheval 13:00 à 18:00 Activités sportives 
Samedi 24 Juin 1978 14:00 à 15:30 Chatouille, Chocolat et Bezom 13:00 à 18:00 Tournois fer-à-cheval (adultes) 
14:00 à 17:00 Mono-pousse 13:00 à 18:00 Balle molle en famille 
9:00 à 11:00 Déjeuner aux crêpes 15:00 à 18:00 Auto-pousse 14:00 à 15:30 Chatouille, Chocolat et Bezom 
10:00 à 22:00 Musée et exposition 18:00 Pique-nique 14:00 Tirau câble, concours 
10: 00 à 20:00 ed 18:30 à 19:30 P'tit canot fermé 14:00 Course Mono-pousse 
19:00 à 22:00 Danse disco 16:00 Tir au câble, jeunes 
9:30à11:00 Inscription “Mono-pousse & 19:30à 1:00 P'tit canot 16:00 Course Auto-pousse 
auto-pousse” 20:00 à 1:00 Soirée canadienne âge d'or 13:00 à 23:00 “Super Chaud” 
11:00 à 12:00 Défilé 22:00 à 1:00 Spectacle “Super Chaud” 23:00 Feu d'artifice 
12:00 Dîner à la canadienne 22:30 Feu de la Saint-Jean animé 24:00 Fin. 


Avec Breton-Cyr, on quitte inévi- 
tablement les rythmes -endiablés 


Breton-Cyr, deux jeunes chan- 
teurs qui se sont donnés comme 
mission de faire revivre les vieilles 
chansons québécoises et de redo- 
rer le blason de notre folklore par 
l'originalité et le choix de leurs 
trouvailles, connaissent un succès 
sans faille. 


: LR st 
Du $ 
+ e 


+ CHOCOLAT 


CHATOUILLE 


BIENVENUE À TOUS 


nord-américains pour n'épouser 
que ceux de nos pères. De la 
chanson folklorique simple et pure 
sans gadgets électroniques, sans 
les décorum généralement néces- 
saire aux artistes. Un simple 
accompagnement : les claque- 
ments des pieds et des mains et la 
foule qui chante. 


Fêtons ensemble la Saint-Jean-Baptiste 


Publicité payée gracieuseté de la Sfm 
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[suite de la p, 13] 


technique, à faire de l'im- 
pression de documents, à 
donner de la papeterie or- 
dinaire aux comités de pa- 
rents locaux, Certains co- 
mités utilisent ces services 
assez souvent, et pour les 
autres, n'hésitez pas car 
nous sommes là pour vous 
aider, 


Un bureau 
accessible 


Notre bureau se veut ac- 
cessible à tous les comi- 
tés de parents pour ce qui 
est de l'information concer- 
nant certains développe- 
ments récents en éducation 
française. Si vous avez be- 
soin de personnes de res- 
sources, d'aide en matière 
d'organisation, de leader- 
ship, etc... n'hésitez pas à 
nous contacter, 


Si votre comité de pa- 
rents éprouve quelques dif- 
ficultés avec sa commis- 
sion scolaire, notre exécu- 
tif est prêt à décider avec 
vous d'un plan d'action qui 
pourrait vous aider. 


Il y a environ deux mois, 
nous avons canalisé une 
demande par l'intermédiai- 
re de la Sfm et la Ffhq au 
Québec. Ces agents ser- 
viraient à préparer une 
trousse d'information (au- 
dio-visuels, etc...) au sujet 
de l'éducation française. Il 
apparait que notre deman- 
de sera acceptée. 


Suite à une demande du 
comité de parents de l'é- 
cole Lacerte, nous avons 
coordonné une rencontre 
avec des représentants des 
comités de parents dans 
les divisions scolaires de 
Saint-Boniface, Saint-Vital 
et Norwood. A l'occasion 
de cette rencontre, une 
stratégie et des démarches 
ont été entreprises pour ob- 
tenir l'enseignement en 
français de la natation à la 
piscine Boni-Vital pour en- 
viron 600 étudiants qui fré- 
quentent les écoles fran- 
çaises. 


La patience 
va manquer 


Malheureusement, les 
autorités de la piscine refu- 
sent de rencontrer notre 
groupe sous prétexte que 
cette question revient aux 
divisions scolaires et c'est 
à eux d'en faire la deman- 
de, || est clair que la pa- 
tience commence à nous 
manquer et que nos inter- 
ventions prendront plus 
d'ampleur car pour nous, 
l'éducation française de 
l'enfant doit dépasser la 
classe et nous croyons es- 
sentiel que ce service soit 
disponible dès septembre 
78. 


De plus, j'aimerais men- 
tionner, entre autres, que 
votre président a présenté 
un mémoire à la commis- 
sion Pépin-Robarts, Nous 
avons dénoncé le système 
scolaire qui veut que nos 
écoles soient des “foyers 
d'assimilation”. Nous leur 
avons indiqué clairement 
qu'il est très important que 
l'éducation française soit 
contrôlée PAR NOUS et 
POUR NOUS, 


Nous avons aussi pré- 
senté un mémoire au Crtc 
lors du renouvellement de 
la licence de Radio-Cana- 
da. Nous avons insisté 
pour obtenir plus de pro- 
grammation locale surtout 
dans le domaine des pro- 
grammes éducationnels. Il 
semblerait que Radio-Ca- 
nada est ‘partout pour 
nous” mais plus souvent 
qu'autrement, partout veut 
dire la province de Qué- 
bec. 


En terminant, signalons 
que la Fpcp est un organis- 
me jeune et qui existe de- 
puis une couples d'années 
seulement. Déjà, cepen- 
dant, la Fédération a pris 
de l'ampleur et elle est de 
plus en plus reconnue dans 
la Manitoba français. Elle 
est utile puisque les comi- 
tés de parents s'en ser- 
vent. Son mandat se défi- 
nit de plus en plus claire- 


EDITORIAL 


Convergences et divergences 


Lorsque nous avons fait la cueillette des 
rapports d'activités de chacun des comités de 
parents, nous avons réalisé plusieurs choses. 


On peut dire, en général, qu'il y a beaucoup de 
travail qui se fait au niveau des comités de 
parents, Certains comités ont fait un “boulot” 
énorme pendant l'année scolaire 1977-78 et par 
conséquent, ils ont vraiment influencé, changé, 
amélioré l'orientation de l'éducation dans leur 
milieu. 


D'autres ont dû oeuvrer surtout dans les 
coulisses afin d'obtenir gain de cause dans des 
situations de “petite politique”, ou bien pour 
forcer le bras de certaines commissions scolaires 
récalcitrantes.…. On a parlé de francophonie 
clandestine avant les années soixante... il est 
évident que le phénomène continue car 
l'éducation française en milieu minoritaire ne 
peut pas avancer si les parents n'exercent 
presque pas de contrôle sur le système ‘“démo- 
cratique" de la loi du plus fort. 


Lorsque nous avons demandé un rapport 
d'activités à ces comités de parents, nous 
comprenons très bien que leur réponse ait été 
assez brève... “Nous avons tenu trente-deux 
réunions pendant l'année..." 


Certains comités ont été moins actifs parce 
qu'ils ont choisi, soit de limiter leur champ 
d'action, soit de prendre un recul ou même de se 
reposer après la bataille. 


Un bon nombre de comités viennent d'apparaf- 
tre ou encore sont en voie de formation. 
Certains manquent d'outils de travail, et semblent 
rencontrer beaucoup d'obstacles tels que le 
manque de coopération de la part de l'école, 
la méfiance de certains autonomistes et aussi, 
n'ayons pas peur de l'avouer, l'apathie d'un 


grand nombre de parents. 


On remarque toutefois quelques tendances 
générales chez les comités et j'en cite quelques- 
unes : [bonnes ou moins bonnes] 


en général, on veut un rapprochement entre 
la communauté et l'école; 


certains comités semblent se faire donner des 
tâches qui reviennent aux commissions 
scolaires; 

certains comités s'occupent de tâches qui 
risquent de devenir de | ‘activité pour 
l'activité; 

d'autres se font donner des joujoux et se font 
dire d'aller jouer plus loin [de l'école]; 


beaucoup de comités semblent chercher 
éperdument des moyens de tout genre pour 
infuser à leurs enfants la fierté d'être Canadien 


français et de parler leur langue. 


En terminant, soulignons que ce premier 
journal n'est qu'une tentative d'échange d'idées 
et d'information au niveau de la province. 
Plusieurs comités n'ont pas soumis de rapports, 
d'autres nous présentent une ébauche rapide 
de quelques activités importantes de l'année. 
Quelques-uns ont mentionné que jusqu'à date, 
leurs plans d'action n'étaient pas terminés car 
ils s'étaient donné septembre ‘78 comme échéan- 
cier. 


Nous profitons de l'occasion pour remercier 
ceux qui ont bien voulu contribuer à l'échange 
par l'intermédiaire de cette première circulaire. 


Pierre Laurencelle 
Directeur général. 


sa vitalité dépendent des 
personnes qui se sont 
dévouées bénévolement 
durant le mandat de l'an- 
cien et du nouvel exécu- 
tif et aussi de vous tous 
“parents intéressés et im- 
pliqués dans le développe- 
ment et l'épanouissement 


Aujourd'hui: un but commun 
trop de moyens 


Voyez ce qu'il se passe en éducation 
française à l'heure actuelle. |l y a beaucoup 
de développements de part et d'autre, 
autant dans les divisions scolaires qu'au 
ministère, mais toute cette action semble 
non-concertée et porte à confusion. 


La Fédération provinciale des comi- 
tés de parents, à travers vos repré- 
sentants, vous offre l’occasion d'é- 
changer, de partager et de vous ren- 
seigner au sujet des nouveaux dé- 
veloppements concernant l'éducation 
française au Manitoba. 


ment. Son 


Dans nos régions … 


GUYOT 


Le comité de parents de l'école Guyot a 
un conseil de direction de onze membres. 


Celui-ci tient son assemblée annuelle à 
l'automne et la participation des parents 
est excellente. || ne faut pas oublier que 
l'école Guyot est une école d'immersion et 
donc, par conséquent, la communication 
entre l'école et la communauté se fait en 
anglais. 


Le Comité de parents a conscience que le 
meilleur moyen de cofnmuüniquer avec ses 
membres est de leur faire parvenir de 
l'information par lettres circulaires. 


ACTIVITES 
Afin d'améliorer le terrain de jeu et aussi 
pour aider les élèves à propos de certains 


SAINTE-ANNE 


12 mai 78 --- réunion annuelle 


Lettres envoyées par le president, Gabriel 
Lemoine, au nom du comité 


à l'Honorable Juge Baryluk 

à la Gendarmerie royale canadienne 
à M. Jake Epp 

à M. Keith Spicer 

à M. lan Turnbull 


Autres activités 
Vin et Fromage le 2 décembre 


Lettre d'encouragement au Comité de 
parents de l'école de Saint-Georges 


Deux membres du conseil de direction ont 


14 


orientation et 


Rochelle Sturk, 
Représentante à la F.P.C.P. 


de l'éducation française”. 


concepts de conservation, nous avons mis 
sur pied un projet ‘“‘Planter des arbres” et 
fabriqué de l'équipement de jeu pour les 
jeunes. 


Nous avons fonctionné par sous-comités 
responsables dans certains domaines tels 
que: 
a) culture physique 
b) rencontres sociales parents-pro- 
fesseurs 


c) cours de natation en français 


d) informer les parents sur l'immersion 


Notre comité fait partie de la “Federation 
of Canadian Parents for French”, qui est 
un organisme assez récent et qui est 
subventionné par le Secrétariat d'Etat. 


assisté à la réunion publique convoquée 
par le Board of Reference à Saint-Norbert 
le 20 juin. 


Au moins un membre du conseil de 
direction assiste aux réunions des com- 
missaires d'école de la Division scolaire de 
la Rivière Seine le premier mardi de chaque 
mois. 


Le 3 mars, les membres du conseil de 
direction ont rendu visite à l'école Laval- 
lée. 


Nous avons présentement 192 membres et 
une constitution approuvée par les parents 
lors de l'assemblée annuelle. 


SAINT-ADOLPHE 


Jean-Louis Morin 


Les activités de la saison 1977-78 ont 
débuté en septembre par un vin et froma- 
ge. Nous avons reçu en cette occassion, 
comme invités, M. Laurencelle et le prési- 
dent de la Fpcp. 


Outre les démarches qu'a entreprises le 
comité lors de l'élection du mois d'octo- 
bre, qui a vu M. Louis Legal accéder au 
poste de commissaire, les membres du 
comité ont aussi pris l'initiative de réunir 
les candidats dans un panel qui a été tenu 
dans le cadre de l'élection provinciale. De 
ce fait, les 350 participants présents ont eu 
la chance de connaître les programmes é- 
lectoraux des postulants. Nous avons 
aussi profité de l'occasion pour chercher 
des fonds et faire connaître aux membre de 
la communauté, les buts et les objectifs du 
comité. 


En plus, un comité consultatif de 9 fut 
formé, ayant pour mandat de représenter 
l'école entière. Cinq parents des classes 
françaises en font maintenant partie. 
Même si ce comité consultatif a été formé, 
le mandat du comité des classes fran- 
Çaises demeure le même, soit de promou- 
voir les aspirations des classes fran- 
çaises. 


Au mois d'avril, nous avons tenu notre 


réunion générale. Au moins 80 pour cent 
des parents y ont participé. À l'occasion, 
le président M, J.-L. Morin a démission- 
né de ses fonctions. Par la suite, l'élec- 
tion a été tenue et les personnes sui- 
vantes furent élues au conseil de direc- 
tion: Alfred Trudeau, Jeannette Gilmore, 
Elaine Brodeur qui accéda au poste de 
présidente, Raymond Poirier, Angèle Ki- 
rouac, Lilianne Robinson et Maurice 
Aubin. 


Toujours dans le cadre des activités du 
comité, nous avons présenté, au mois de 
mal, une demande à la commission 
Scolaire afin d'obtenir les services d'un 
professeur additionnel oeuvrant au sein du 
programme français. Après avoir assisté à 
plusieurs réunions de la Division scolaire 
et après maintes délibérations, les mem- 
bres du comité ont obtenu gain de cause. 


En terminant, le comité des parents 
voudrait profiter de l'occasion pour remer- 
cier le surintendant de la Division scolaire, 
M. Normand Boisvert qui nous quitte pour 
oeuvrer au sein du Bef en tant que coor- 
donnateur interne de la programmation 
française. Nous avons grandement appré- 
cié son aide et son dévouement. 


Nous aimerions aussi féliciter la Fédéra- 
tion pour la bonne initiative qu'elle a prise 
en publiant cette insertion à l'intérieur de 
La Liberté. 


LA CINE | SOON 


Dans nos régions. | 


NOËL-RITCHOT 


Anne-Marie Shewood, Présidente. 


par le “Task Force” du gouvernement 


! nitoba ne 
5, Projection du film “Le Ma SO 


répond plus”, film de l'Office national 
du film, animé par Paulette Jubinville, 


suggère d'organiser la perception à 
Saint-Norbert pour le journal La Liberté, 
et de remettre 60 des sommes 


1. Ratification de la constitution du 
Comité consultatif de l'école Noël- 
Ritchot à la Commission scolaire dela 


Rivière Seine. Présentation faire par la d'argent recueilliés et de garder 40 pour On en profita pour inviter le président et 7. Lettre circulaire à tous les parents de 
présidente. Le conseil de direction était les projets des étudiants. La Liberté le directeur-général de la Fédération l'école, et pour les inviter à se joindre à 
présent, accepta une entente de 50 -50 avec provinciale des comités de parents, qui la délégation qui devait présenter un 
conditions. Les listes des abonnés de nous expliquèrent brièvement leur tra- rapport à la commission scolaire, Huit 
2. Circulaire envoyée à tous les parents Saint-Nobert, La Salle et des environs vail auprès des comités de parents de la lettres de support furent reçues et une 
pour demander de l'aide pour la servirent de point de départ pour province. Près dé 75 parents intéressés dizaine de parents se rendirent à 
surveillance du diner, Très peu de organiser le projet. Michel MacDonald se sont rendus à la projection du film. Saint-Anne pour appuyer le conseil de 
réponses, On fera la demande plus tôt et Gilbert Sabourin offrirent d'entrai- Une vente de pâtisseries, organisée par direction dans sa présentation. 
dans l'année, l'an prochain, pour que ce ner les jeunes de la 8e année à faire la les élèves du présecondaire eut lieu le 
projet se réalise dès septembre. perception. Ceux-cifurentaccompagnés même soir et rapporta $106.00 aux 8. Présentation d'un rapport, avec photos 


jeunes pour leur voyage-échange au 
Québec. 


de jeunes de la 7e année. La perception 
rapporta environ $450.00 dont environ 
$225.00 sont allés aux jeunes pour leurs 
activités, entre autres, le voyage- 


l'appui, à la Commision scolaire de la 
Rivière Seine pour demander que 
celle-ci se penche sur le problème de la 
cour d'école couverte de boue. Une . 


3, Envoi d'un télégramme au Premier 
Ministre Sterling Lyon, s'objectant à la 
fermeture du Centre culturel franco- 


manitobain. échange au Québec. || est à noter que 6. Lettre envoyée au ministre de l'Educa- somme de $1,000.00 a été allouée à 
seuls les parents de l'école Noel- tion, M. Keith Cosens, pour défendre la l'école Noël-Ritchot depuis. 
4. Organisation de la campagne “Coup de Ritchot qui étaient abonnés furent structure administrative du Bureau de 


Réunion générale suivie d'un Vin- 
Fromage en appréciation des pro‘es- 
seurs (en juin). 


l'éducation française et demander que 9. 
celle-ci ne soit ni changée ni supprimée 
à la suite de recommandations faites 


LAURIER 


Paul Maguet 


pouce" en collaboration avec le journal 
La Liberté. Proposition présentée par 
Michel MacDonald à La Liberté, où l'on 


contactés. Le temps manquait pour 
joindre tous les abonnés de Saint- 
Norbert. 


SAINT-GEORGES 


Marcelle Dupont - Présidente 


Soixante-quize parents font partri du tion provinciale des comités de parents. Durant l'année 1977, nous avions M. Au mois de mars, nous avons eu notre 


Comité de parents de l'école de Saint- 
Georges. Le conseil de direction est 
composé de huit membres. 


Notre assemblée annuelle a eu lieu le 23 
novembre 1977. 


ACITIVITES 


- Aide au diner de l'école chaque semaine 
En hiver, les parents organisent des 
. randonnées en raquettes afin de subve- 
nir au programme d'éducation physique 
Rencontres avec les professeurs 
Plusieurs réunions avec les parents - 
but: information. 

Le 27 avril 1978, environ 200 parents ont 
assisté à une réunion d'information au 
sujet du sort de notre école. L'intérêt ne 
manque pas! À cette occasion on a reçu 
délégation de la Fédération provinciale 
des comités de parents qui venait nous 
appuyer dans nos revendications pour le 
maintient et la réparation de notre école. 
Nous avons eu de nombreuses rencon- 
tres et communications avec la Fédéra- 


PRÉCIEUX-SANG 


Claudette Savard 


- 10 à 12 parents - présentement 10. 
Conseil de direction clef. 
- directeur de l'école 
- 1 représentant des professeurs 
- 1 représentant de conseil junior 
- 1 représentant du conseil senior 
- Lettres circulaires - parfois appels aux 
parents 
- Assemblée annuelle en septembre 
- Soirée: rencontre des professeurs et 
parents 
- Fonds: octroi 
- communauté scolaire 
moitié des fonds - parents program- 
me À 
l'autre moitié - parents programme B 


Quatre objectifs 
- Aspect culturel" 


SAINT-LEON 


Mme Edith Rondeau, Présidente 


Le comité de parents est composé d’un: 
- Président 
- vice-président 
- secrétaire 
- trésorier 
- conseillers 


En tant que conseillers, siègent à notre 
comité de parents: le directeur l'école, le 
surintendant de la division, de même qu'un 
commissaire. 


REUNIONS : 


Au cours de l'année qui vient de 
s'écouler, nous avons tenu quatre réunions 
d'organisation. 


A l'automne, nous tenons notre assem- 
blée ‘annuelle et certains des postes sont 


10 à à 


ERTE, jeudi 22 juin 1978 


- Assistance régulière aux réunions de la 
Commission scolaire de la division 
Agassiz. 


Le Comité de parents s'efforce d'être le 
porte-parole des parents auprès des com- 
missaires. 


Notre commision scolaire, lors de sa 
dernière réunion, s'est déclarée en faveur 
du réaménagement de notre école et en 
appelle au “Public School Finance Board’ 
pour le minimum des sommes nécessaires 
afin de satisfaire les exigences du départ- 
ment. Nous demeurons très anxieux de 
connaître les étapes qui suivront... 


Le Comité de parents désire remercier la 
Fédération provinciale des comités de 
parents pour leur aide ainsi que le support 
que nous avons reçu des autres comités de 
la province. Merci, aussi, à l'Association 
des commissaires de langue française 
pour leur lettre d'appui à notre commission 
scolaire. || fait bon de réaliser que nous ne 
sommes pas seuls lorsque les obstacles 
nous semblent insurmontables! 


- encourager tous les projets (voyages 
échanges, soirées, spectacles, etc.) 
- Aspect académique : 
- encourager et motiver (rubans, tro- 
phées, prix, coucours, bourses) 
- Aspect sportif 
- encourager et participer à tous les 
projets (parents v.x. élèves: élèves 
v.s. professeurs, etc) 
- Aspect financier - établir des fonds 


Appuie les recommandations des profes- 
seurs à la commission scolaire. (Ref: 
programme À.) 


Activités d'appui 


- Propose d'en faire un projet annuel: 
Souper et soirée canadienne 


d'une durée de deux ans et d’autres d’un 
an. De cette façon, nous assurons une 
continuité qui est essentielle à la survie de 
notre groupe. 


FONDS: 

Les fonds nous proviennent par l'inter- 
médiaire d'octrois intermédiaires, c'est-à- 
dire, que la Commission scolaire nous 
remet $1 00 par élève. 


ACTIVITES 


Quelques soirées ont été organisées au 

cours de la dernière année. 

- Une rencontre professeurs et parents se 
tenait au début de l'année 

- Une soirée d'au revoir aux professeurs 

- Lettre d'appui au Comité de parents de 
Saint-Georges 


Daniel Delaurier comme président. Ce fut 
une année remplie d'activités. 


Au commencement de l’année, le princi- 
pal approcha le comité pour de l'aide afin 
d'établir un voyage d'échange avec le 
Québec pour nos élèves de la 6e année. 
Après avoir obtenu un octroi du Secrétariat 
d'Etat, ainsi qu'encouragé les enfants à 
prélever des fonds, par diverses méthodes 
le comité a de lui-même emprunté a caisse 
populaire pour couvrir les avances de 
voyage. 


Le comité a eu de nombreuses rencontres 
avec les commissaires de Laurier et de 
Sainte-Rose. || a présenté des demandes à 
la commission scolaire pour améliorer 
l'école. 


A l'automne de 1977, nous avons travaillé 


à rédiger une constitution pour notre 
comité. Lors d'une réunion générale dés 
parents, cette constitution fut présentée, 
amendée, et acceptée. 


Professeurs, élèves, parents préparent 
eux-même le souper - esprit unifiant 

les (professeurs, élèves, parents) et 
encourage esprit.communautaire (parti- 
cipation de tous) 


- “Garage sale” - prélèvement de fonds 

- Lancement du livre “Le vieux Mathurin”. 
Recueils de pièces écrites par élèves 
depuis 1970 - en juin 
Théâtre jeunesse - Cercle molière - 
Editions du blé 

- Prix trophée pour meilleure comédienne 
- meilleur comédien 

- Soirée vin et fromage en l'honneur des 
professeurs à l'automne 

- Ruban “Mérite en français” 
1 ruban pour chaque classe de la 
première à la sixième année 


assemblée annuelle et, selon notre consti- 
tution, les membres qui ont servi un terme 
de trois ans sont automatiquement rem- 
placés. Le président, pour l'année 1978, 
est M. Paul Maguet. 


Au mois d'avril, nous avons tenu une 
réunion générale à Sainte-Rose afin d'ex- 
pliquer le cours de français qui se donne à 
Laurier et d'essayer d'encourager plus de 
monde à y prendre part. Après une très 
bonne réunion, nous sommes maintenant 
presque assurés qu'il y aura 20 élèves qui 
commenceront ente année cet automne et 
pour la première fois depuis que le 
programme est offert à Laurier, nous avons 
des élèves de Sainte-Amélie et de Sainte- 
Rose Ouest. Nous devons remercier ici 
nos commissaires de langue française qui 
ont fait un grand effort pour que le 
transport de ces élèves-soit possible. Nous 
avons maintenant des élèves qui viennent 
de McCreary et de Sainte-Rose. Ce ci fait 
de notre école, l'école française de la 
division. 


Donné 3 fois par année - chaque 
semestre ; 
(pas de distinction entre programme A 
ou B) 

- Critère: celui ou celle qui a fait le plus de 
progrès (professeurs jugent) 

- Aide financière: 

- voyage-échange; 6e année 

- au conseil senior: enseignement du 
ski en français à Banff. 

- Aux 2 conseils (junior et senior) 
(prélèvement de fonds - souper, 
soirée canadienne) 

- Bourse de $50.00 pour élève de 12e. 
(direction de l'école établit les critères) 

- Lors de l'Assemblée annuelle de l'édu- 
tion franco-manitobaine, le Comité de 
parents sert du café comme moyen de 
prélèvement de fonds. 


Saviez-vous que... 


- En 1977, il y a plus de 10,000 étudiants au Manitoba qui apprennent et com- 
prennent le français. 


- Que le Bill 113 est une loi permissive seulement. 


- Qu'il y a 14 écoles désignées comme françaises dans la province. 26 éco- 
les sont en voie de développement. 


- Il y a de l'information scientifique qui existe qui démontre qu'il est plus 


facile pour un assimilé (uniligue) d'apprendre dans la langue maternelle de 
ses parents (francophone ou autre). La culture demeure, la langue est 


perdue. 


- Qu'un enfant entre les âges de 2 et 4 ans possède en général les capa- 
cités d'apprendre plus qu’une langue sans difficulté. 


- 150 millions de personnes parlent FRANÇAIS. 


- En 1971, les statistiques démontraient que 86,510 personnes du Manitoba 
étaient de langue maternelle française. Seulement 36,905 l'utilisent au 


foyer. 
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HORAIRE QUOTIDIEN 


D SAMEDI 
© 24 juin 


9:00 ROQUET, BELLES OREILLES 
Dessins animés 

9:30 HEIDI 

‘Vacances dans les Alpes" 

10:00 MESSE DE LA SAINT-JEAN 

En direct de l'église Notre-Dame de 
Montréal, Messe célébrée par Mgrs 
Paul Grégoire, André Cimichella et 
Leonard J, Crowley, et 300 prêtres du 
diocèse. Participation de Gina Fiodali- 
So, soprano; Pierre Grandmaison, or- 
ganiste; Carole Sirois, violoncelliste; 
Murielle Sauvé, flûtiste; Marie-France 
Richard, hautboïse, et la chorale de 
l'église Notre-Dame, dir.: Marcel Lau- 
rencelle, Présentateur: le père Emile 
Legault, c.s:c., Commentateur et ani- 
mateur: M. Marcel Demers, p.s.s 
Lecteur: Jacques Godin, - Défilé en 
hommages aux pionniers de Ville- 
Marie, sur la Place d'Armes. Rech.: 
André Daris, Réal.: André Simard. 
11:30 GASPARD ET LES FANTOMES 
Début. 
12:00 LA SEMAINE PARLEMENTAIRE 
13:00 BAGATELLE 
14:00 L'OMNIUM DE GOLF DU CANA- 
DA 
16:00 FILM 
16:30 LE FRANCOPHONISSIME 
Jeu-questionnaire sur la langue fran- 


çaise. 
17:00 LES HÉROS DU SAMEDI 
18:00 TÉLÉJOURNAL 

18:05 ICI, AILLEURS 

De Moncton. . 

18:30 UNE FENÊTRE SUR LE MONDE 


Début. 
19:00 UNIVERS INCONNUS 


ébut. 
20:00 UNE FOIS CINQ 
21:00 FESTIVAL DU CINÉMA CANA- 
DIEN® 
À la croisée des chemins. Drame réa- 
lisé par J.-M, Poitevin, avec Paul Guè- 
vremont, Denise Pelletier, Rose Rey- 
Duzil, Denis Drouin, Philippe Robert et 
François Graton. Un missionnaire de 
Chine vient raconter son aventure en 
terre de mission, Son message in- 
fluence un jeune homme qui décide de 
se vouer lui aussi à l'apostolat (Can. 


42). 
22:30 TÉLÉJOURNAL 
Lecteur: Jean Ducharme 
22:45 NOUVELLES DU SPORT 
23:00 POLITIQUE FÉDÉRALE 
Le Parti conservateur 
23:10 CINEMA® 
Psychose (Psycho). Drame réalisé par 
Aldred Hichcock, avec Anthony Per- 
kins, Janet Leigh et Vera Miles. La se- 
crétaire d'un agent immobilier s'en- 
fuit avec la caisse. Le propriétaire du 
motel où elle se réfugie lui dit qu'il 
habite dans la maison à côté avec sa 
mère devenue folle. Au cours de la 
nuit, la secrétaire est assassinée, Un 
détective à la recherche de la jeune 
fille s'amène au motel (USA 60). 
1:15 CINÉ-NUITe 
Le Bel Antonio. Film réalisé par Mau- 
ro Bolognini, avec Marcello Mas- 
troianni, Pierre Brasseur et Claudia 
Cardinale. Antonio jouit dans sa ville 
natale de la réputation d'un séduc- 
teur. Il accepte de contracter un 
mariage d'intérêt selon le voeu de ses 
parents, mais s'éprend sincèrement 
de sa femme. Après plusieurs mois 
pourtant, le mariage n'est pas con- 
sommé. La femme obtient une annu- 
lation et l'attitude d'Antonio, rendue 
publique, lui attire déshonneur et ridi- 
cule (It. 60) 


25 juin 

9:00 ROQUET, BELLES OREILLES 
Dessins animés. 

9:30 MON AMI GUIGNOL 

9:45 L'EGLISE EN PAPIER 

‘Les Saintes Ecritures en papier’ 
10:00 LE JOUR DU SEIGNEUR 

11:00 RENCONTRES 

Invité: Jean-Louis Roy, historien, 
poète et romancier. 
11:30 CINÉ-MAGAZINE 

Entrevue avec Bibi Anderson, comé- 
dienne suédoise qui a joué dans les 
films d'Ingmar Bergman. 
12:00 LA SEMAINE VERTE 

Dossier: les espèces de poissons 
sous-exploitées au Canada par rap- 
port à l'Europe, 
13:00 D'HIER À DEMAIN 
‘‘Ganga Mayya'' (Mère ps L Docu- 
mentaire réalisé par Yavar Abbas. Le 
Gange a influencé le mode de vie de 
ses riverains. Sa grande importance 
religieuse (Brit.). 
14:00 SECOND REGARD 
Les Chrétiens. L'histoire du chris- 
tianisme. Réal.: Bamber Cascoigne. 
2e de 13: ‘L'Empire chrétien'’. 
15:00 L'OMNIUM DE GOLF DU CANA- 


DA 
17:00 LES ÉCRIVAINS FRANÇAIS 
‘La Sologne d'Alain-Fournier ". 
17:30 TÉLÉJOURNAL 

Lecteur: Jean Ducharme. 

17:35 LA VIE SECRÈTE DES ANI- 
MAUX 


18:00 L'HEURE DES QUILLES 

19:00 AVEC LE TEMPS 

19:30 LES BEAUX DIMANCHES 
Jacques Michel, Dans le cadre du Fes- 
tival de la crevette qui a lieu à Matane 
du 16 au 26 juin. Au programme: ‘‘On 
est venu te voir'", ‘'Comme je suis'”, 
‘Pour toi’, ‘‘Tu ne perds pas ton 
temps’, ‘Quand je t'aime", ‘'Le Jar- 
dinier'', ‘‘Papa'', ‘'Pas besoin de 
frapper'", ‘‘Voyez-vous le temps qu'il 
fait, ‘‘Ta mère et mol'', ‘‘Des oi- 
seaux plein la tête'", ‘Il chantait’, 
‘Rose chair de femme'', ‘Cet octa- 
ve de l'avenir’, ‘‘Amène-toi chez 
nous'’, ‘‘Ami, reviens’, ‘Y'a plus 
d'argent ', ‘Plein soleil” et ‘'Le 
Coeur plus chaud''. Dir. musicale: 
Daniel Deschênes. Réal.: Alain Des- 
jardins, Cbgat-Matane, 

20:30 LES BEAUX DIMANCHES 
C'était en direct, Documentaire sur les 
25 ans de la télévision, 

21:30 LES BEAUX DIMANCHES 

La Folles Aventure. Autobiographie du 
père Jean-Marie Poitevin, missionnai- 
re en Chine dans les années 30 et 
pionnier du cinéma québécois. 

22:30 TÉLÉJOURNAL 

Lecteur: Jean Ducharme, 

22:45 SPORT-DIMANCHE 

23:00 CINÉ-CLUB 

Je suis Pierre Rivière. Drame réalisé 
par Christine Lipinska, avec Jacques 
Spiesser, Michel Robin, Francis Hus- 
ter et Isabelle Huppert, En 1832, un 
jeune paysan, Pierre Rivière, tue sa 
mère, sa soeur et son petit frère. 
Avant de formuler la sentence, le juge 
demande à Pierre d'écrire sa confes- 
sion, Pierre Rivière relate ses rêves de 
grandeur, les conditions dans lesquel- 
les il a vécu et la raison de son triple 
meurtre (Fr. 75). 


26 juin 
10:15 EN MOUVEMENT 
‘Conditionnement DS eUe" 
10:30 LES CHIBOUKI 
10:45 OUM, LE DAUPHIN BLANC 
11:00 MAGAZINE-EXPRESS 
De Trois-Rivières. ‘'Nutrition'’, avec 
Jeannine Cornellier: les lipides, les 
glucides et les protides. ‘‘Décora- 
tion d'intérieur'', avec Madeleine Ar- 
bour: salle de jeux avec un coin de 
théâtre, rangement sous l'escalier, 
armoire mobile. , 
11:30 LA BONNE EQUIPE 
12:00 SÉSAME 
12:30 SUR DES ROULETTES 
Jeu-questionnaire sur la langue par- 
lée. De Trois-Rivières. 
13:00 LES TROUVAILLES DE CLÉ- 
MENCE 
Le choix des raquettes et des har- 
nais, avec Emile Miron. De nouvel- 
les façons d'apprêter les pommes de 
terre et les concombres, avec Rol- 
lande Desbois. 
13:30 TÉLÉJOURNAL 
13:35 REFLETS D'UN PAYS 
14:30 CINÉMA® 
Feux croisés (Crossfire). Drame réa- 
lisé par Edward Dmytryk, avec Robert 
Young, Robert Mitchum et Robert 
Ryan. Après la guerre, un soldat de 
race juive est tué sans motif appa- 
rent à New York. Les soupçons se 
portent sur le caporal qui a passé la 
soirée avec la victime. Le sergent aide 
ce dernier à se cacher de la police et 
entreprend sa propre enquête (USA 


7). 

16:00 ANIMAGERIE 

16:30 LE PIRATE MABOULE 

17:00 LA CLOCHE TIBETAINE 
Histoire romancée de la ‘Croisière 
jaune'”, extraordinaire épopée à tra- 
vers l'Asie. Scénario: Henri Viard. 
Avec Gilles Béhat, Philippe Léotard, 
Jacques Lalande, Henri Villerouge et 
Michel Wyn. Musique: Georges Dele- 
rue, Réal: Michel Wyn et Serge 
Friedman. 2e de 8: ‘'Le Coeur de la 
vieille Chine'". Pendant que le Groupe 
Asie progresse à travers l'Arabie, le 
lieutenant Point piétine en Chine, en 
butte aux complications administra: 
tives. L'aide du père Teilhard de 
Chardin se révèle providentielle. 
18:00 CE SOIR: National 

18:15 CE SOIR: Régional 

18:30 VIEILLIR ET VIVRE 


dans une réception, il reconnaît la Voix 
de uns n (Brit, 75), 

22:30 TÉLEJOURNAL 

Lecteur: Normand Harvey. 


22:50 NOUVELLES DU SPORT 

23:00 LEONARD DE VINCI 

24:00 LUCIEN LEUWEN 

Début, 

En 1832, sous le régime de Louis-Phi- 
lippe d'Orléans, Lucien Leuwen, fils 
d'un riche banquier, s'est fait chas- 
ser de Plytechnique pour ses opi- 
nions républicaines. Son père le fait 
nommer dans un régiment, à Nancy, 
ville-refuge des Légitimistes hostiles 
au régime de Louis-Philippe. S'en- 
nuyant de la vie de garnison, Lucien 
cherche à pénétrer dans les milieux 
aristocratiques, car il a aperçu une 
aristocrate, Bathilde de Chastellet. 


27 juin 
10:15 EN MOUVEMENT 
10:30 AU JARDIN DE PIERROT 
10:45 OUM, LE DAUPHIN BLANC 
11:00 MAGAZINE-EXPRESS 
11:30 LA VIE QUI NOUS ENTOURE 


12:00 CHER ONCLE BILL 
‘'Raz de marée'', 


12:30 SUR DES ROULETTES 

13:00 LES TROUVAILLES DE CLE- 
MENCE 

13:30 TÉLÉJOURNAL 

13:35 REFLETS D'UN PAYS 

De Trois-Rivières 

14:30 CINÉMA 

Le Filleul (The God Child). Western 
réalisé par John Badham, avec Jack 
Warden, Keith Carradine, Jose Perez 
et Bill McKinney. Des évadés de pri- 
son sont forcés d'aider une femme à 
accoucher, La mère meurt et les pri- 
sonniers doivent s'occuper de l'en- 
fant (USA 64). 

16:00 ANIMAGERIE 

16:30 MARIE QUAT'POCHES® 
“’L'Insaisissable Prothée’”. 

17:00 LES GRANDES BATAILLES DU 
PASSÉ 

Documentaire réalisé par Philippe Col- 
lin. 

18:00 CE SOIR: National 

18:15 CE SOIR: Régional 

18:30 VIEILLIR ET VIVRE 

19:00 LE MONDE MERVEILLEUX DE 
DISNEY 

20:00 LES FILLES DU CIEL 

20:30 PULSION 

Variété d'Ottawa, animé par Pierre 
Létourneau. 

21:00 LE PONT 

21:30 PREMIERE PAGE 

Magazine d'actualité animé par Pierre 
Olivier. . 

22:30 TÉLÉJOURNAL 

22:50 NOUVELLES DU SPORT 

23:00 AINSI VA LA VIE 

Une sélection de Second regard. 
“L'Eglise et l'unité canadienne’. 
Inv.: Mgr Jean-Guy Hamelin, évêque 
de Rouyn-Noranda, et Mgr Joseph- 
Aurèle Plourde, évêque d'Ottawa. 
MM. Jean-Luc Pépin, coprésident de 
la Commission Pépin-Robarts, et Denis 
Monnière, politicologue à l'Université 
d'Ottawa. Rech. et entr: Michel 
Tremblay. - Entrevue avec un jeune 
handicapé de 21 ans. Rech. et entr.: 
Jean-Paul Cloutier. Présentation: Da- 
niel Lessard. Réal.: Jacques Renaud. 
24:30 CINÉMA 

L'Emmerdeur. Comédie réalisé par 
Edouard Molinaro, avec Jacques Brel 
et Lino Ventura, Un tueur à gages est 
dérangé dans son travail par la ten- 
tative de suicide d'un voisin (Fr.-it, 
73). 


28 juin 
10:15 EN MOUVEMENT 
10:30 DU SOLEIL À CINQ CENTS 
10:45 TOPINO 
11:00 MAGAZINE-EXPRESS 
“Etre parents'". M. Jean-Guy Doucet, 
psychologue, parle de l'enfant qui 
suce son pouce. ‘Photographie’. M. 
Yvon Richard parle de la composi- 
tion de l’image lors de la prise d'une 


‘'L'Exemple britannique'". Les insti- photo 


tutions pour personnes âgées en 
Grande-Bretagne: hôpitaux et centres 
de jour, bureaux d'emploi, cours de 
préretraite. 

19:00 PULSION 

19:30 GOLF: PAR 27 

20:00 MAÎTRES ET VALETS 

Drame de Jean March, réalisé par 


11:30 TRAITS DE MÉMOIRE 

12:00 LE MONDE EN LIBERTÉ 
Madagascar 11", 200 milles à l'est 
du continent africain est situé Mada- 
gascar, dans l'océan Indien. Espèces 
animales inconnues. 

12:30 SUR DES ROULETTES 

13:00 LES TROUVAILLES DE CLÉ- 


Joan Kemp Welsh, avec l'auteur, MENCE 


Rachel Gurney, David Langton et 
Gordon Jackson. 2e de 13: ‘'La Ten- 
tation’. , 

21:00 TÉLÉ-SÉLECTION 

Angoisses: la Prochaine Voix qui... 
(Next Voice You See). Drame réalisé 
par Robert Tronson, avec Catherine 
Shell, Bradford Dillman et Geoffrey 
Chater. Durant un hold-up, la femme 
d'un pianiste de jazz est assassinée et 
lui-même est assommé et devient 
aveugle. Dix ans plus tard, jouant 


13:30 TÉLÉJOURNAL 

13:35 REFLETS D'UN PAYS 

14:30 LE TEMPS DE VIVRE 

16:00 ANIMAGERIE 

16:30 LA RIBOULDINGUE 

17:00 L'ODYSSEE SOUS-MARINE DE 
L'EQUIPE COUSTEAU 

“Jungles de corail". Les îles Mal- 
dives, récifs coraliens. Observations 
sous-marines de la vie des habitants 
de ces récifs. 

18:00 CE SOIR: National 


18:15 CE SOIR: Régional 

18:30 VIEILLIR ET VIVRE 

19:00 PISTROLI 

De Moncton, Variété d'inspiration 
folklorique animé par Donat Lacroix. 
19:30 BASEBALL 

Du Stade Olympique de Montréal, les 
Phillles de Philadelphie rencontrent les 
Expos, Commentateur: Guy Ferron. 
Analyste: Jean-Pierre Roy. Statisti- 
clen: Pierre Murphy. Réal.: Michel 
Quidoz. 

En cas de pluie: 

19:00 CINE-SOLEIL 

La Loi du Seigneur (Friendly Persua- 
sion), Film réalisé par William Wyler, 
avec Gary Cora et Dorothy McGuire, 
La Guerre civile américaine vient sur- 
prendre une famille de quakers (USA 
HE 


U 
20:30 AUTOUR DU TOUR 

Le Tour de France 1975. Narrateur: 
Antoine Blondin, Réal.: Jacques Er- 
taud. Prod. Sfp/Tf. 

22:00 LE FESTIVAL INTERNATIONAL 
DE JAZZ DE MONTREUX 

22:30 TÉLÉJOURNAL 

22:50 NOUVELLES DU SPORT 
23:00 PORTRAITS DE FEMMES 
24:00 CINÉMA® 

Les Enfants du paradis (2e dé 
‘L'Homme blanc’. Drame réalisé par 
Marcel Carné, avec Jean-Louis Bar- 
rault, Pierre Brasseur, Pierre Renoir et 
Marcel Herrand, Devenu célèbre, 
Deburau est marié à Nathalie qu'il 
n'aime pas. Garance est entretenue 
par un comte richissime et Lemaître 
est jaloux. Lacenaire assassine le 
comte, Debureau et Garance connais- 
sent le bonheur mais un soir de car- 
naval, Garance, comprenant l'impos- 
sibilité de son amour pour Debureau, 
disparaît (Fr. 59). 


PU 


29 juin 


10:15 EN MOUVEMENT 

10:30 MINUTE MOUMOUTE! 

10:45 FABLIO, LE MAGICIEN 

11:00 MAGAZINE-EXPRESS 

11:30 CINÉASTES DE LA FAUNE 
‘'Guatemala'", Le plus populeux et le 
plus étendu des pays d'Amérique 
centrale, Sa faune luxuriante et variée. 
Le grèbe du lac Atitlan (dont il ne reste 
que 80 spécimens au monde), les 14 
variétés d'orioles, la multitude des 
volcans. 

12:00 LES CHEVAUX DU SOLEIL 
12:30 SUR DES ROULETTES 

13:00 LES TROUVAILLES DE CLÉ- 
MENCE 

Bifteck suisse, avec Claudette Taille- 
fer. Dentelle, manche à balai: techni- 
que ancienne expliquée par Andrée- 
Anne De Sève. Les trucs de Clémen- 


ce. ANA 

13:30 TELEJOURNAL 

13:35 REFLETS D'UN PAYS 

14:30 CINEMA® 

Vous ur Comédie réalisée par 
Pierre Chevalier, avec Eddie Constan- 
tine, Maria Frau et VYorik Royan. 
Lemmy Caution part en vacances pour 
Rome où il doit rencontrer son grand 
ami le prof Romano. Quelques minu- 
tes après leur rencontre, celui-ci est 
enlevé (Fr.-it. 55). 

16:00 ANIMAGERIE 

16:30 SOL ET GOBELET 
‘‘Oreille-de-grenouille"" (1re de 2). 
17:00 VIVRE ET SURVIVRE 

18:00 CE SOIR: National 

18:15 CE SOIR: Régional 

18:30 VIEILLIR ET VIVRE 

‘Montréal, Centre-sud''. La Place 
Vermeil et le Centre communautaire 
Sainte-Catherine-d'Alexandrie; servi- 
ces à domicile et lieux de rencontres. 
Invités: Louis Trudeau, dir. de Place 
Vermeil, l'abbé Benjamin Tremblay, 
curé de Sainte-Catherine-d'Alexan- 
drie; Dr Pierre Pesant, hôpital Saint- 
Luc; Paul Deschènes, dir. de l'hôpital 
Saint-Luc; Rolland Chaussé, hôpital 
Jacques-Viger;, Gisèle Besner, dir. 
intérimaire de l'hôpital Jacques-Viger 
et Clément Morin, dir. du Cisc, Cen- 
tre-sud. 

19:00 GÉNIES EN HERBE 
Jeu-questionnaire. La série nationale 
entre les équipes d'Ottawa et de Win- 
nipeg. Animateur: Pierre McNicoll. Ju- 
e: Jean Moreau. Réal. et coord.: 
livier Caron, Ottawa. 

19:30 BASEBALL 

Toronto à Montréal. Coupe Pierson. 
23:00 HÉLOÏSE ET ABÉLARD 
Biographie réalisée par Jacques Tre- 
bouta, avec Pierre Vaneck, Robert 
Rimbaud et François Maistre [1re de 
2]: ‘'Le Jeu du coeur et de l'es- 
prit”. Abélard, philosophe et théolo- 
gien vénéré comme la lumière de 
l'Occident est séduit par la beauté et la 
Science de la jeune Héloïse. Pour 
calmer Fulbert, l'oncle de la jeune 
fille, il l'épouse à condition que leur 
mariage soit secret. Fulbert et ses 
gens en répandent le bruit. Abélard 
envoie Sa jeune femme dans un 
cloître, L'oncle délègue ses gens chez 


 CJUIFC 


Abélard pour le punir par où || a 
péché, 

24:00 CINEMA 

Le Diabolique Docteur Mabuse, Aven- 
tures réalisées par Fritz Lang, avec 
Dawn Addams, Peter Van Eyck et 
Wolfgang Preiss, À Munich, un voyant 
avertit la police de divers crimes per- 
pétrés de façon bizarre, La techni- 
que utilisée pour ces méfaits rappelle 
les exploits d'un certain Dr Mabuse, 
supposément mort depuis trente ans 
(Al. 60). 


D VENDREDI EH 


30 juin 


10:15 EN MOUVEMENT 
10:30 CLAK 
10:45 LES AVENTURES DE COLAR- 


GOL 

11:00 MAGAZINE-EXPRESS 
‘Cardiologie’. 

11:30 LES MOHICANS DE PARIS 
12:00 SESAME 

{dernière 

12:30 SUR DES ROULETTES 

13:00 LES TROUVAILLES DE CLÉ- 
MENCE \ 
13:30 TÉLÉJOURNAL 

13:35 REFLETS D'UN PAYS 

14:30 LES ATELIERS 

15:30 FANFRELUCHE 

16:00 ANIMAGERIE 

16:30 POURQUOI? 

17:00 LES MONDES DE LA VIE 
18:00 CE SOIR: National 

18:15 CE SOIR: Régional 

18:30 VOEUX POUR LA CONFÉDÉ- 
RATION 

19:00 LES BELLES HISTOIRES DES 
PAYS D'EN HAUT, 

Téléroman de Claude-Henri Grignon, 
avec Jean-Pierre Masson, Paul Des- 
marteaux, René Caron, Serge Tur- 
geon, Jean Leclerc, Yvon Leroux, 
Louis Ph. Hébert, Pierre Daigneault, 
Roland Laroche, Réjane Des Rameaux, 
Louise Roux, Gisèle Mauricet et Ger- 
maine Giroux. ‘'L'Autre Péché'”. 
Pourquoi Raphaël Lacour veut-il ven- 
dre le magasin général? Emission de 
Bruno Paradis, réalisée par Yvon 
Trudel. 

20:00 ALLER-RETOUR 

‘‘Les Plages de l'Atlantique’. Inv.: 
Mme Nicole Labonne et MM. Jean- 
Guy Dubuc et Charles Tisseyre. - ‘Les 
Animaux en voyage’, avec le docteur 
François Lubrina, vétérinaire, Anima- 
teur: Jacques Duval. Réal.: Henri 


Paré. Û 

20:30 HORS SERIE 

Début. 

César Birotteau. Drame réalisé par 
René Lucot, d'après Honoré de 
Balzac. ï 
21:30 UN QUART DE SIÈCLE À 
RIDEAU HALL 

L'évolution de la fonction de gouver- 
neur général cedals 25 ans. 

22:30 TÉLEJOURNAL 

22:50 NOUVELLES DU SPORT 

23:00 CINÉMA 

Quelques arpents de neige. Drame 
réalisé par Denis Héroux, avec Chris- 
tine Olivier, Daniel Pilon, Mylène De- 
mongeot et Jean Duceppe. 1837 - Les 
paysans sont indécis: doivent-ils se 
rallier à Chénier qui assure la résis- 
tance à Saint-Eustache ou se sou- 
mettre aux conquérants comme le 
suggère le clergé? La grave agita- 
tion politique n'empêche pas Julie 
Lambert et Victor de Bellefeuille de 
s'aimer (Can. 72). 

24:45 CINE-NUIT 


Un appartement pour deux (Two 
Gentlemen Sharing). Drame réalisé 
par Ted Kotcheff, avec Robin Phillips, 
Judy Geeson et Esther Anderson. Un 
publicitaire londonien veut partager 
son appartement luxueux mais coû- 
teux. Un avocat de race noire se 
présente (Brit. 69). 
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culture 


Voici les noms des élèves ayant obtenu un prix lors 
es Jeux floraux du Manitoba, qui se sont déroulés le 
juin. 


rix d'excellence littéraire: Rhéal Cénérini (Notre: 
ame-de-Lourde); prix d'excellence artistique: Mau- 
ce Smith (Collège secondaire), 


Les candidats pouvaient concourir dans plusieurs 
atégories, elles-mêmes divisées en deux branches: 
s 9e et 10e années, puis les 11e et 12e années. Géné- 
lement il y a eu, dans chaque catégorie, un lauréat et 
ne mention spéciale. Le nom du lauréat figure en 
remier. Entre parenthèses l'école que fréquente le 


e et 10e: Pierre Poirier (Cssb); Loraine Kenny (Cssb). 
1e et 12e: Denise Meissner (Cssb); Priscille Robin 


e et 10e: Ginette Manaigre (Cssb); Jacqueline Lacroix 
Cssb). 
1e et 12e: Louise Foubert (Cssb); Priscille Robin 


e et 10e: Maurice Smith (Cssb); Jean-Guy Talbot 


1e et 12e: Lilian Bonin (Cssb); Louise Foubert (Cssb). 


Roman: 
1e et 12e: Carole Arbez (Saint-Claude). 


Poème: 

9e et 10e: Lucille Fournier (Cssb); Doris Choiselat (La 
Broquerie). 

11e et 12e: Rhéal Cénérini (Notre-Dame-de-Lourdes); 
Huguette Gérardy (La Broquerie). 

Photographie: 


9e et 10e: Albert Bédard (La Broquerie). 

11e et 12e: Brigitte Joyal (Sainte-Anne); David Boily 
(La Broquerie). 

Théâtre: 

9e et 10e: Carole Boily (La Broquerie). 

11e et 12e: Rhéal Cénérini (Notre-Dame-de-Lourdes), 
Chanson: 

9e et 10e: Denise Pambrun (Cssb). 


11e et 12e: Thérèse Gérardy (La Broquerie); René Ber- 
nardin (Sainte-Anne). 


Nouvelle: 


9e et 10e: Rachel Mireault (La Broquerie). 
11e et 12e: Jean-Maurice Labelle (Cssh). 


Fable: 


9e et 10e: Jeannette Réhault (Somerset). 
ile et 12e: Edwige Nayer (Sainte-Anne). 


Musique instrumentale: 
11e et 12e: Monique Freynet (Sainte-Anne). 


Les Jeux floraux du Manitoba 


Nos artistes en herbe 


L'Ourson et l’écureuil 


Un jour, Maître Ourson perdu dans la forêt rencontra Rabot, l'écureuil. 


- Que fais tu-là? demande Maître Ourson. 


- Je cueille des noix pour mon souper, répond Rabot. 


- Hmm, que j'ai faim, pousse-toi! 
Rabot, en peur se sauve dans son logis. 


Maître Ourson, content de lui-même lèche ses pattes. 

Pauvre Rabot, grimpé dans l'arbre regarde Ourson en murmurant: 

- | peut rire là, mais attendons que le chasseur le trouve. 

Maître Ourson gonflé comme un ballon se repose près des buissons. 
Rabot, en voyant les chasseurs commence à sauter d'arbre en arbre. 

En le voyant, les chasseurs le suivent et trouve Maître Ourson, couché 


dessous le feuillage des arbres. 
Dans une seconde, voilà Maître Ourson mort. 


Les chasseurs, en partant, emmenaient Ourson chez eux. 


Mon 
ombrage 


Mon ombrage, 
celui que crée 
le doux soleil, 
me suit, 
m'imite. 

Mais parfois, 
mon ombrage 
est infidèle; 
car souvent 

il me fait apparaître 
grand et svelte, 
ou encore 
obèse et court. 


Mon ombrage reflète 
de moi, 


Ne fais pas d'ennemis, grand ou petit car c'est ta vie qui est en jeu. le bon, 


Soirée d'automne 


La brume légère flottait 
Dans les vallons, sur les collines, 


Un doux vent chuchotant et frais, 
Touchant les cordes jaunes et fines 
Des peupliers et des bouleaux 

Les cris angoissés des oies blanches 
Résonnaient sur les mares d'eau. 


Jeannette Rhéault 


L'automne enfin sur chaque branche 
Respirait. Je marchaïis rêveur. 

Sur un chemin boueux et sale, 

Les mains dans les poches, le coeur 
Transi, les peines estivales 

Perdues, oubliées pour toujours 
Facilement comme l'amour. 


Rhéal Cénérini 


le mauvais. 
Mais ce secret 
reste entre 
moi 

et lui. 


Quand j'entre 
à la maison, 
mon ombrage, 
je le laisse 

à la porte. 
Patiemment, 
il attend 

mon retour. 


Le lendemain 

je sors dehors, 

et le voilà, 

mon ombrage 

qui m'attend. 

le pars 

et nous redevenons, 
encore une fois, 
déux en un. 


Doris Choiselet 


{ films à la télé 


Critiques préparées par une équipe spécialisée de 
l'Office national des communications sociales. Evalua- 
tion à titre d’information: E:enfants; Ado: adoles- 
cents; A: adultes. (1) chef-d'oeuvre; (2) remarquable; 
(3) très bon ;.(4) bon; (5) moyen; (6) médiocre; (7) mina- 
ble. 


Samedi 24 juin 


Psychose, E.U. Drame policier de A. Hitchcock. Des 
meurtres successifs se produisent dans un motel géré 
par un jeune homme étrange. Thème artificiel. Epi- 
sodes terrifiants, interprétation de qualité. A(3). 


Le bel Antonio, It. Etude de moeurs de M. Bolognini 
avec Marcello Mastroianni. Un Sicilien, marié par inté- 
rêt, s’éprend bientôt de sa femme mais devient alors 
impuissant. Sujet scabreux. Beauté formelle. A(4). 


Dimanche 25 juin 


Je suis Pierre Rivière, Fr. Drame psychologique de C. 
Lipinska, En 1832, un jeune paysan est condamné à 
mort pour le meurtre de sa mère, sa soeur et son jeune 
frère. Approche mi-réaliste, mi-poétique d'un fait 
divers authentique. A(4). 


Lundi 26 juin - 14 h 30 


eux croisés, E.U. Drame policier de E. Dmytryk avec 
obert Mitchum. Pour disculper un camarade, un ser- 


VOTRE CHOIX 


gent recherche l'assassin d’un soldat de race juive. 
intrigue policière donnant lieu à des explorations 
psychologiques et sociales. A(3). 


Mardi 27 juin - 14 h 30 


Le Filleul, E.U. Western de J. Badiham. Trois évadés 
aident une femme à accoucher et prennent en charge le 
nouveau-né. A(4). 


Mercredi 28 juin 


Les enfants du paradis, 2e partie, Fr. Drame de M. 
Carné. A Paris, en 1827, un mime et un tragédien 
aiment follement une fille de rien. Complexe mais puis- 
sant. Mise en scène remarquable. Interprétation de 
classe. A(2). 


Jeudi 29 juin - 


14h 30 - Vous pigez?, Fr. Comédie policière de P. Che- 
valier. Un agent du Fbi court plusieurs dangers en 
poursuivant une bande de gansters. Parodie humoristi- 
que. Rythme enlevé. Interprétation dégagée de Cons- 
tantine. A(5). 


Le diabolique docteur Mabuse, All. Drame policier de 
F. Lang. La police recherche un criminel qui utilise 
des méthodes scientifiques. Mise en scène rigoureuse. 
Nombreuses péripéties. A(4). 


Vendredi 30 juin 


Quelques arpents de neigne, Can. Drame d'époque de 
D. Héroux. Une histoire d'amour située dans le cadre 
de l'insurrection de 1837. Images soignées et souvent 
belles. Dramatisation faible. Interprétation inégale. 
A(5). 


°21 au 30 juin - Le Winnipeg Art Gallery présente, 
grâce au concours du service culturel fran- 
çais pour les provinces de l'Ouest, un mon- 
tage de diapositives sur le cubisme, intitulé 
“Bateau-lavoir”, tous les jours [sauf le 27] entre 
11 h 00 et 16 h 30. Non seulement l'entrée est 
gratuite, mais la possibilité d'entendre le com- 
mentaire EN FRANCAIS est offerte. 


6, 7 et 8 juillet -Le Winnipeg Folk Festival’ se 
tiendra à ces dates au Bird's Hill Park. Le direc- 
teur artistique du Festival a déclaré que seule- 
ment 9 des artistes qui s'étaient produits au 
Festival ‘77 reviendraient cette année. |! s'agirait 
du plus grand Folk Festival tenu à Winnipeg. 


de révolution dans la peinture. Les chefs de file 
du mouvement: Géorges Braque et Pablo 
Picasso. Cette école d'art a fleuri entre 1910 et 
1930. Elle se proposait de représenter les objets 
décomposés en éléments géométriques simples, 
sans restituer leur perspective. À voir pour se 
faire une bonne idée! 


bloc-notes 


Le cubisme a été, au début du siècle, une sorte 
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culture 


Gabrielle Roy 
à l'honneur 


L'écrivain franco-manitobain bien connu, Ga- 
brielle Roy, vient de recevoir un des prix Molson 
du Conseil des arts du Canada pour l’année 1977. 
Les deux autres lauréats sont le peintre Jack 
Shadbolt et le lexicographe George Story. Ces 
prix, d'une valeur de $20,000 chancun, signalent 
les contributions exceptionnelles de ces person- 
nes à la vie des arts, des humanités et des 
sciences sociales. 


(Photo Stanké) 


Gabrielle Roy est née à Saint-Boniface, au 
Manitoba. Elle a fait ses études à l'Académie 
Saint-Joseph de cette ville et a enseigné durant 
huit ans dans sa province natale. Jeune 
institutrice, elle s'intéressait vivement au théâtre, 
mais, après avoir étudié l'art dramatique en 
Angleterre et en France durant deux ans, elle a 
décidé de se consacrer à l'art d'écrire et s'est 
établie à Montréal en 1939. Tout en faisant du 
journalisme à la pige pour le journal Le Jour, la 
Revue Moderne et surtout le Bulletin des 
agriculteurs, elle y préparait son premier roman 
(Bonheur d'occasion) qui, publié en 1945, allait 
remporter un éclatant succès. Ce livre, en effet a 
valu à son auteur la médaille de l'Académie 
canadienne-française, la médaille Lorne Pierce, le 


Prix du gouverneur général et, après publication 
chez Flammarion, le Prix Femina. Il reste à ce 
jour l’une des oeuvres canadiennes les plus lues 
au Canada. 


Les dix autres livres que Gabrielle Roy a publiés 
depuis - romans, recueils de nouvelles et récits 


plus ou moins autobiographies - n'ont cessé de 
susciter l'admiration de la critique et l'intérêt des 
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du gouverneur général: Rue Deschambault (1955) 
et, tout récemment, Ces enfants de ma vie. 
Presque tous les écrits de Gabrielle Roy ont été 
traduits en anglais. 


Membre de la Société royale du Canada, Ga- 
brielle Roy a reçu le Prix Duvernay de la Société 
Saint-Jean-Baptiste en 1956 et a figuré au nombre 
des premiers décorés de l'Ordre du Canada. Elle 
habite à Québec depuis 1952. 
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A chaque année, depuis 
1953, Cammac organise un 
Centre musical bilingue 
dans les Laurentides qué- 
bécoises. Qu'il vienne y 
faire la découverte du plai- 
sir de la musique ou y re- 
cevoir les conseils d'un 
maître qui devient vite un 
ami, chaque participant se 
taille, dans le vaste éven- 
tail d'activités et de cours 
offerts, un programme à la 


(lecture ) Après le lancement du ‘Vieux Mathurin” 


Après le lancement du 
recueil de saynètes inti- 
tulé “Le vieux Mathu- 
rin”, créées par des élè- 
ves de l'école française 
Précieux-Sang, des im- 
pressions sur l’événe- 
ment ont été demandées 
à des élèves de l'éta- 
blissement. LA LIBERTE 
en publie quelques- 
unes. 


Je suis très fière d'être 
une élève du Précieux-Sang 
et très fière d'être franco- 
manitobaine, Ce recueil 
montre aux gens que les 
jeunes sont capables de 
composer des merveilles 
avec leurs talents donnés à 
eux par Dieu. Un merci 
spécial à Monsieur Réal 
Bérard, illustrateur du livre, 
Ce petit bouquin consiste 
de neuf pièces de théâtre 
écrites et mises en scène 
par les élèves du Précieux- 
Sang et pour des jeunes. 


Monique Jeanson, 
8e année 


Je suis très fier d'être un 
élève du  Précieux-Sang. 
J'espère que dans l'avenir 
je serai un des auteurs 
dans le prochain livre pu- 
blié par les jeunes de 
l'école Précieux-Sang. 


Paul Desorcy, 7e année 


Quel bonheur! C'est for- 
midable de savoir que notre 
école est la première à pu- 
blier un bouquin de pièces 
composées par des jeunes 
de 13 à 15 ans. Je raf- 
fole du théâtre pour jeunes. 


Une importante étude 
sur la formation théâtra- 
le au Canada, publiée 


récemment, fait état 
d'une différence fonda- 
mentale entre la situa- 
tion et les besoins du 
théâtre francophone et 
anglophone à cet égard, 
et formule de nombreu- 
ses propositions dont 
l'application pourrait 
transformer l'enseigne- 
ment de tous les métiers 
de la scène: interpré- 
tation, mise en scène, 
décoration, direction ar- 
tistique et domaines 
techniques. 


L 


ll L V4 mon CO EU mg 


Un des dessins de Réal Bérard, extrait du “Vieux 
Mathurin”, Un livre assez cher: $5.95. Sans 
compter que le Conseil des arts du Canada a 
accordé une subvention pour la publication de 
cet ouvrage. 


importante étude sur la formation 


théatrale au Canada 


Parmi les proposi- 
tions formulées par les 
enquêteurs, l’une aurait 


pour effet de régionali- 
ser la formation théâtra- 
le dispensée dans le 
Québec, par exemple en 
transférant à Sherbrooke 
et au Lac Saint-Jean les 
options théâtre actuel- 
lement offertes par deux 
cégeps de la région de 
Montréal. Une autre ré- 
duirait à quatre les éco- 
les d'interprétation de 
langue anglaise, jugées 
beaucoup trop nombreu- 
ses, et celles-ci de- 
vraient, quand c'est pos- 


Sible, avoir des caracté- 
ristiques régionales. 


Préciser le rôle 
Dans l'ensemble du 


pays, la plupart des é- 
coles, universités et 
conservatoires sont invi- 
tés à préciser leur rôle et 
leur vocation et à appor- 
ter des réformes péda- 
gogiques; il leur fau- 
drait, en particuier, dé- 
cloisonner  l’enseigne- 
ment des divers métiers 
de théâtre et prendre en 
charge le recyclage des 
professeurs et la forma- 
tion permanente des ar- 


Cours de musique au centre musical Cammac 


mesure de ses goûts et de 
ses talents. 


Cette année, le Centre 
tient une session de huit 
semaines entre le 25 juin et 
le 20 août 1978. Les ses- 
sions d’une durée de 2 se- 
maines et on nous avise 
qu'il y a plusieurs places 
pour les sessions suivan- 
tes: 25 juin -9 juillet, 2 - 16 
juillet et 6 - 20 août. 


Les cours offerts sont: 
(1) les grands ensembles 
(chorales, orchestre, à ca- 
pella), (2) les petits ensem- 
bles (baroque, de bois, de 


chambre, de cuivres, ma- 
drigaux, de la Renaissance 
et musique médiévale), (3) 
Musique de chambre, (4) 
cours de technique et d’in- 
terprétation (clavecin et or- 
que, viole de gambe, flûte à 


bec, flûte traversière, gui- 
tare, chant, piano, techni- 
que vocale), et (5) cours de 
formation générale (théorie 
et solfège, rythmique, mé- 
thode Orff, écoute active, 
musique contemporaine, 
chanson folklorique, dan- 
ses folkloriques, conversa- 
tion française, anglaise et 
allemande). 


L'âge minimum requis 


pour être candidat est de 18 
ans. 


Les coûts: chaque par- 
ticipants doit débourser 
$50.00 pour les deux se- 
maines, frais d'inscription. 
Tous les autres frais - 
voyage, logement et pen- 
sion, cours de musique, 
sont couverts par une sub- 
vention du Secrétariat d'E- 


Ca fait deux ans que je fais 
partie du Festival théâtre 
jeunesse et j'aime bien 
cela, 


Janique Hébert, 
8e année 


Hier soir, 11 juin 1978, 
j'ai été à la soirée intitu- 
lée “Le vieux Mathurin”. 
C'était une fête que je 
n'oublierai jamais, La soi- 
rée était intéressante et 
enrichissante. C'est un 
grand événement pour l'é- 
cole Précieux-Sang car 
c'est un recueil fait par des 
jeunes pour des jeunes, 
Sans notre professeur, 
Soeur Yvonne Jamault, no- 
tre principal M. Raymond 
Bisson et les Editions du 
Blé, le livre n'aurait jamais 
été publie. 


Michèle Bulger, 7e année 


A l'école Précieux-Sang. 
il y a des étudiants qui ont 
beaucoup de talent parce 
qu'ils peuvent écrire des 
pièces de théâtre qui mé- 
ritent d'être publiées. “Le 
vieux Mathurin” est un re- 
cueil qui rassemble neuf 
pièces composées par les 
élèves du Précieux-Sang. 
Ce livre est écrit par les 
jeunes et pour les jeunes. 
J'espère que ça ne sera pas 
le dernier ouvrage de ce 
genre publié au Manitoba. 


J'encourage tout le monde 
à acheter ‘‘Le vieux Mathu- 
rin”, Vous n'avez qu'à con- 
tacter M. Raymond Bisson, 
principal à l'école Précieux- 
Sang ou les Editions du 
Blé. 


Jacqueline Lavoie, 
7e année 


tistes de la scène. Les 
auteurs de l'étude sou- 
haitent que les gens de 
théâtre expérimentés 
s'intéressent davantage 
à la formation et à la 
carrière des jeunes, et 
ils notent au Canada 
anglais un manque de 


h + ! 
coopération entre les 


universités et les gens 
du théâtre. Ils recom- 
mandent instamment à 
l'Ecole nationale de 
théâtre de se souvenir de 
sa vocation biculturel- 
le et de favoriser les 
échanges entre étu- 
diants anglophones et 
francophones. 


tat. 


Donc, tous les intéres- 
sés, S.V.p. vous adresser 
au bureau de Mélo-Mani, 
340, boulevard Provencher 
à Saint-Boniface, ou signa- 
ler 233-7423 ou 257-0791 
(résidence) le plus tôt pos- 
sible. 
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Sainte-Anne-des-Chênes 


avec Maria Arbez 


Le marcheton ‘‘Pro-Vie” organisé par les 
Chevaliers de Colomb a remporté le mon- 
tant fabuleux de $1,621.00 et cela avec la 
participation de 24 personnes. Bravo! 


Scouts: la meute Sainte-Anne a terminé 
son année par un camp, les 2, 3, et 4 juin à 
Saint-Malo. Leur aumônier, Daniel Lavoie, 
est allé célébrer la messe avec eux same- 
di après-midi et est demeuré pour le feu de 
camp de la soirée. Le chef-animateur de 
l'année 77-78 était Léo Charrière assisté de 
son épouse Louise. Ils ont accompli un 
très beau travail auprès de ces 19 garçons. 


La meute reprendra ses activités en 
septembre avec deux nouveaux chefs ani- 
mateurs, Gilles Neault et son assitant Phi- 
lippe Fillion. ke 


Il semble assuré qu'une troupe d'éclai- 
reurs pour garçons de 12 et 13 ans débute- 
ra en septembre sous la direction de 
Magella Boissonneault assisté de Gérald 
et Roselyne Blanchette. 


Félicitations à tous! 


Les heures de visite au musée de la 
Pointe-des-Chênes ici à Sainte-Anne sont 
de 14 h 00 à 16 h 00 les mardis et 
dimanches. Des visites de groupe peu- 
vent être organisées en téléphonant à 
Gilbert Brunette. 


Villa Youville 


Une cinquantaine de personnes ont 


422-8237 


assisté à la réunion annuelle de Villa 
Youville Incorporé le 14 juin à 20 heures à 
la Villa, Trois directeurs furent élus pour 
une période de deux ans: Louis Champa- 
gne, Robert Arbez et Lionel Theberge. Les 
autres directeurs sont: Jos Tougas, Lu- 
cien Georges, Jos Charrière et Gérald 
Gobeil. 


Je me permets de citer la plus grande 
partie du mot du président M. Robert 
Arbez. ‘Mes chers amis, Une année assez 
mouvementée est une façon très timide 
d'essayer de vous dépeindre ce que fut 
l'année 77-78. Ce fut plutôt une année très 
achalandée vu cette fameuse addition à 
notre complexe dont nous espérons fêter 
l'ouverture cet automne. 


Nous sommes très fiers d'avoir accom- 
pli ce défi; ce projet saura donner à Sainte- 
Anne un élan d'avant-gardisme dans le 
domaine de la gériatrie. 


Oui, nous pouvons être fiers de cet 
immeuble qui enjambe la rivilère Seine. Et 
pour compléter le tout, il me faut emprun- 
ter les paroles de notre très aimé Père 
Montpetit, “Il faut continuer à y travailler 
afin d'y mettre une âme." 


M. Arbez termina en disant: “Harmo- 
nisons tous nos efforts vers cet objectif 
pour l'année à venir. C'est en se dépas- 
sant que l'on trouve son propre bonheur et 
en étant heureux avec soi-même, on peut 
ensuite le communiquer aux autres et à 
ceux qui nous entourent." 


La Broquerie 


avec Jeannine Kirouac 
424-5244 où 424-5287 


Mercredi dernier 14 juin, une trentaine 
de personnes de la paroisse ont eu le 
bonheur d'assister aux Jeux floraux du 
Manitoba. Quelle soirée mémorable! 


Les Jeux floraux sont une heureuse ini- 
tiative de M. Beaufort Péan, qui encoura- 
ge les jeunes à créer des choses qui leur 
appartiennent et que personne d'autre ne 
peut leur enlever mais qu'ils peuvent par- 
tager avec les autres. Comme M. Lucien 
Loiselle, maître de cérémonie, disait si 
bien “C'est bien beau de se battre pour la 
cause, de défendre ses droits, mais le 
temps est venu de produire." 


Le mardi 13 juin, une vingtaine d'en- 
fants de La Broquerie ainsi que les enfants 
de Sainte-Anne et de Richer ont reçu le sa- 
crement de la confirmation des mains de 
Mgr Baudoux. Tous avaient revêtu leurs 
plus beaux habits pour la circonstance et 
S'étaient préparés pendant de longs mois 
afin de recevoir ce sacrement où l'évêque 
les accueille dans l'Eglise locale où ils 
Vvivront dorénavant leur vie chrétienne 
animée par le don de l'Esprit-Saint. Les 
parents des confirmés assistaient nom- 
breux à la cérémonie. 


La soirée débuta par l'humne national ‘“O 
Canada” chanté avec fierté par M. Wilbert 
Chancy et la foule rassemblée dans la salle 
Pauline-Boutal. Puis, à différents mo- 
ments, au cours de la soirée, on a pro- 
clamé les lauréats des différentes caté- 
gories. Ensuite, plusieurs artistes de chez 
nous ont agrémenté le programme de 
chansons, poésies et musique instrumen- 
tale. Ainsi au cours de l'entracte nous 
avons pu en profiter pour aller admirer les 
oeuvres variées (d'un peu partout au 
Manitoba) accrochées dans la salle d'ex- 


position du Ccofm. 


Environ soixante-quinze étudiants de la 
9e, 10e, 11e et 12e années de La Broque- 
rie y ont participé. On remit à chacun une 
médaille de participation. 


Il nous fait plaisir de féliciter les élèves 
de notre école qui ont participé aux Jeux 
floraux ainsi que le professeur respon- 
sable, M. Réal Lévêque, pour son dévoue- 
ment, Félicitations aux quatre lauréats: 


Dans la catégorie théâtre (9-10) - Carole 
Boily avec “Oui ou Non, 


Dans la catégorie chanson (11-12) - Thérè- 
se Gérardy avec ‘C'est aujourd'hui le 
temps de s'aimer”. 


Dans la catégorie photographie (9-10) - 
Albert Bédard “La vie”, 


Dans la catégorie nouvelle (9-10) - Rachelle 
Mireault “Le grand amour d'Augustina”. 


Félicitations aussi aux quatre mentions 
honorables: 


Dans la catégorie photographie (11-12) - 
David Boily avec “Vues perspectives sur la 
ferme”. 


Dans la catégorie nouvelle (11-12) - Lucien- 
ne Gagnon avec “L'aventure interplané- 
taire." 


Dans la catégorie poésie (9-10) - Doris 
Choiselat avec “Mon ombrage”. 


Dans la catégorie poésie (11-12) - Huguette 
Gérardy avec ‘La neige”. 


Bravo les jeunes! Les talents ne man- 
quent pas chez nous. N'est-ce pas une 
raison de plus d'être fier de demeurer à La 
Broquerie et d'être vraiment soi-même, 
c'est-à-dire ce que nos parents ont 
fait de nous. 
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Comme nous l'avons déjà signalé dans LA 
LIBERTE, les responsables du journal 
ECHO DE NOTRE-DAME essaient de 
trouver une relève. Nous publions ci- 
dessous un. article signé par M. Deroche, 
l'actuel rédacteur en chef de la publication, 
paru dans l'ECHO. 


Merci aux personnes qui ont bien voulu se 
rendre à la salle paroissiale le 8 courant au 
soir pour réorganiser l'Echo. 


Je vous assure qu'on ne manquait pas 
d'air et qu'il n'y a pas eu de bousculade 
pour avoir des sièges, un petit groupe était 
cependant venu prêt à entreprendre la 
RELEVE. Je les remercie de tout mon 
coeur et au nom de toutes les personnes 
intéressées à la survivance de l’Echo. Un 
Conseil/de direction a été créé et s'est mis 
au travail ce même soir. Bien sûr, tout 
n'est pas fait, mais on est déterminé à con- 
tinuer l'Echo Notre-Dame qui ne doit pas 


mourir. Ce nouveau groupe mérite tout no- 
tre support et nos plus sincères encoura- 
gements. Ils étaient et son animés du désir 
de servir. L'occasion est belle, il y a 
beaucoup à faire et à gagner, pas d'argent 
bien sû, mais des connaissances, de 
l'expérience qui serviront à ces jeunes et 
moins jeunes toute leur vie. C'est un 
moyen d'apprendre, entravaillant on s'ins- 
truit, on acquiert des connaissances sans 
s'en apercevoir. Du courage, je vous en 


souhaite et je sais que vous en avez. 


MERCI pour le vote de remerciements de 
l'assemblée et pour les remerciements de 
M. le curé dimanche dans le bulletin 
paroissial. Merci à tous ceux qui m'ont 
aidé pendant les années où j'ai eu le privi- 
lège de servir. Nos meilleurs voeux vous 
accompagnent tous. 


P. Jos. DEROCHE, Editeur actuel. 


Direction biblique 


| avec le pasteur Ken Seburn 


sad 


Un message pour la 


Saint-Jean-Baptiste 


Jean-Baptiste, ce puissant prédicateur de la repen- 
tance, menait une vie simple, près de la nature, || était 
vêtu d'une peau de chameau et se nourrissait de 
sauterelles et de miel sauvage (Marc 1:6). Son 
message pénétrait toutes les couches de la société. II 
appelait les chefs religieux une race de vipères fuyant 
la colère à venir (Matthieu 3:7). || savait parler au coeur 
du roi Hérode qui vivait dans le concubinage avec 
Hérodiade, la femme de Philippe son frère. Inutile de 
dire que ce prophète du désert n'était pas tellement 
populaire au palais. Cette pécheresse, Hérodiade, au 
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357, RUE DES MEURONS, 


Philippe LA VACK 
Directeur Général 
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lieu de se repentir et de rompre sa liaison honteuse, 
fait décapiter Jean. Plus tard, quand Hérode entend la 
prédication de Jésus, il croit que c'est Jean-Baptiste 
revenu à la vie. C'est curieux, n'est-ce pas? On peut 
nier le péché, le supprimer, mais il persiste pour nous 
hanter. 


Mais Jean-Baptiste n'était pas tout à fait négatif. Il 
savait qu'il ne suffit pas dénoncer le péché. Il faut en 
recommander le remède: “Voici l'Agneau de Dieu qui 
ôte le péché du monde” proclamait le prophète (Jean 
1:29). Oui, c'est l'Agneau qui a été immolé pour nous 
qui ôte le péché du monde. Mais croire, c'est agir. 
Nous devons mettre notre confiance en Celui qui peut 
nous purifier de notre péché et nous justifier. Au seuil 
de la Semaine du Canada, revenons à la source de la 


justice, à savoir, la foi dans le Seigneur Jésus. 
S.V.P. ENVOYER VOS QUESTIONS ET 
COMMENTAIRES À: 
Direction, 
Case 142, 
Saint-Boniface, Man. 
R2H 3B4 


Correction 


Dans l'édition de la se- 
maine dernière, un nom a 
été omis dans la nécrolo- 
gie concernant M. Albert 


MONUMENTS BRUNET 


405, rue Bertrand, Saint-Boniface, Manitoba R2H OP4 233-7864 


Péloquin. Il s'agit de Sr 
Cécile, sba, d'Ottawa, que 
le défunt laissé aussi dans 
le deuil. 


Specialty Meats Ltd, 


PÂTÉ DE FOIE 
586, rue Des Meurons 
Tél : 247-7986 


LEÇONS DE MUSIQUE 


INSTRUCTION-VENTE 
SERVICE-LOCATION 


MUSICAL SUPPLIES 
354, rue Marion, 
Saint-Boniface 


Tél.: 233-7232 


Wayne et Heather Neville 
propriétaires 


LA LIBERTE, jeudi 22 juin 1978 21 


, 


en MT 
. ct 
<< 


Le Rage de Bicolo por 


Bye / Be! Les omis / 


Le Aile: me iveis R 


de / ‘ des différents sports 
L 1aucote d’après chaque illustration... 
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OÙ initio D ae OR + APR DP CTET TL RAEE en 


COURRIER 


Cher Bicolo, 


Mes deux petites soeurs, Rosan- 
ne et Julie et moi nous te disons 
merci pour les plumes que tu nous 
as envoyées. 


J'ai reçu mon t-shirt jaune. || me 
va très bien et je l’aime beaucoup. 


Le dimanche 9 avril j'ai fait ma 
première communion à l’église de 
Sainte-Geneviève. J'étais bien con- 
tent de recevoir Jésus pour la pre- 
mière fois. 


Ton ami, 
Donald Legal, 7 ans 
Sainte-Geneviève, Man. 


Bonjour Bicolo, 


Merci pour le stylo et la petite 
carte. 


Au revoir Bicolo, 


Natacha Solimande 
Saint-Claude, Man. 


Cher Bicolo, 


Grand merci pour le beau livre 
d'histoires et le pantin. 


Ginette Pelland, 5 ans 
Aubigny, Man. 


Enfin, 
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Er — EN JOUANT À LA BALLE, 


VE LAI LANCÉE TROP HAUT, 
J'AI CASSÉ UN CARREAU; 


MON ÉCOLE 


A l'école, soeur Thérèse Cloutier et soeur ? 


sw 4: ejued-uo|eg - Jacqueline Saint-Yves ont organisé une “mini # 


48990S “Ft II8q-088g - chorale”, Dans cette chorale, on chante et on joue 4 
09 -0t En à 4 JE L AI LANCÉE TROP BAS, et on fait beaucoup plus de choses. || y a 49 élè- ÿ 
uO|JEJEN -6 9Y90H -b | 1 ves de la 1re à la 6e année qui y participent, Le 17 4 
DS *8 S{uue] € J'AI ATTRAPE LE CHAT. 2 mai on a eu une sortie à la Maison provinciale des % 
jenboio -Z Soeurs grises à Saint-Boniface. Tout au long de la 


(118q-A8/10A) }U8J0A-u0/jeg route, on a chanté beaucoup de chansons. Quand # 
on est arrivé on a eu une messe avec toutes les % 
soeurs grises. Nous avons chanté à cette messe Z 
et les soeurs ont dit qu'on a bien chanté. Ensuite | 
nous sommes allées à la cafétéria et elles nous 4 


ont servi un souper. C'était délicieux! 


Après le souper, nous nous sommes mises en 
groupes. Les soeurs étaient très gentilles avec 

A nous. On a visité les soeurs âgées qui étaient 
A malades mais très gentilles. Après nous avons 
1 été dans l'ascenseur et quand on descendait ou 
A montait on avait peur et on avait des frissons. On 


a visité beaucoup d'autres choses! Avant de reve- 
1 nir nous avons eu une rencontre de prières et 

nous avons toutes reçu une bague souve- 

nir que aimons beaucoup. Merci à toutes 
2 pour une si belle soirée! 


Michelle Bonneteau } 
+ 5e année, 
Ecole Sainte-Anne 
Sainte-Anne, Manitoba. 


N'oublie pas la fête de la 


Saint-Jean-Baptiste 


à La Broquerie du 23 au 25 juin. 


x FTP 


En viens de recevoir: ‘Mon Livre de X 
Recettes”. Un livre fait exprès pour toi. Il 
contient de bonnes recettes faciles et 

& variées. 


jun prix bien spécial pour le mois de juin 
x seulement! 


* $1.00 
K 


È Pour commander “Mon Livre de Recettes” tu 
n'as qu'à remplir le coupon ci-dessous et 
& l'envoyer avec ton argent à: 


LR RL St RL LR RS bb D à à à à à à à 


+ Club de Bicolo 
x C.P. 262 
Ÿ Saint-Pierre-Jolys, Man. ROA {VO 
& 
k nn nn nn NS ann RMMSSUS SES EE 0 
pe 
OR nie 
“Mon Livre de Recettes” nombre # 
X à $1.00 l'exemplaire * 
È (11 UT SSSR PSN SR A CRETE PE 
4 montant 
k 08 
CR A RSR cr a 
+ L 
OR Ce à de Un LU 
" x 
As-tu commencé à je 5 
FR RSR LE. LE LS EMA ANR RL An ESA E, CURE RENNES Out BL ÉCRE EU 8 Ga 9 LEISOUE LE PAL ZS CE OR Be AL QUI USSR SU RE RE -k 
x # 
a l@ b a IRON « CR LA ed ectucitee } 
SICOLO SALUREES (7 Détart Iermegeu, Le ses 
D 28 EE db CPE ” NOUVEAUX MEMBRES 4878 Christiane Therion, Saint-Boniface L A 7 EN PR agi tt Ÿ 
 MEMER *ODESONGUR  émotmme À k 
No 1738 Claude OR 8 ans Le 4871 Joanne Hamilton, Lorette + Le Prin, Sainte-Anne à re th Me PRRODUCTIONS  JOLLY je 
C.P. 84, Sainte-Anne Man nié tn is Ratio 4883 Chantal Baaud, Sait-Jean-Baptit x LTÉE. RES < 
PR L : érald Girard, - , 
À 4874 Daniel ossalin, Saint-Pore-Jobs  Ugé pan House: Winnipeg MACK RO DE PE ET 
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On offre deux postes 
de professeurs 


à 
L'ÉCOLE LAVALLÉE 


Division scolaire de Saint-Vital 
pour septembre 78 


1 professeur de musique (mi-temps) 


1 professeur de sciences naturelles, 9e 
année, et autres sujets. 


Pour formulaire de demande d'emploi et tous 
autres renseignements, prière de s'adresser 
au directeur de l'école. 
M. René Deleurme, 
505, chemin Sainte-Anne 
Saint-Vital, Man. 
Tél.: bur.: 253-0641; rés.: 269-1580 


COLLÈGE 
COMMUNAUTAIRE 
On demande un 
professeur bilingue: 


1 - STÉNOGRAPHIE\SHORTHAND 


Salaire selon: 
- qualifications académiques, 
- expérience d'enseignement, 
- expérience professionnelle, 
- entente collective. 


Adresser sa demande et son curriculum vitae au: 


Directeur du Collège communautaire 
Collège universitaire de Saint-Boniface 
200, avenue de la Cathédrale 
Saint-Boniface, Manitoba 
R2H 0H7 1-(204)-233-0210 


AVIS 
d'Audience Publique 


Ottawa, le 8 juin 1978 
DEUXIÈME PARTIE 
OTTAWA, ONTARIC 

LE 2 OCTOBRE 1978, 9 h 00 


Le Conseil de la radiodiffusion et des télécommunica- 
tions canadiennes tiendra une audience publique à 
compter du 2 octobre 1978 au Chêteau Laurier, rue 
Rideau, Ottawa, Ontario, afin d'étudier ce qui suit: 


RENOUVELLEMENT DES LICENCES DES RÉSEAUX 


SOCIÉTÉ RADIO-CANADA, 1500, AVENUE BRONSON, 
C.P. 8478, OTTAWA, ONTARIO, K1G 3J5 


a. -780682100 


Demande présentée en vue de renouveler la licence de 
radiodiffusion du réseau de radio MA de langue anglaise, 
qui expire le 31 mars 1979. 


b. -780683900 


Demande présentée en vue de renouveler la licence de 
radiodiffusion du réseaü de tadio MA de langue française, 
qui expire le 31 mars 1979. 


c. -780684700 


Demande présentée en vue de renouveler la licence de 
radiodiffusion du réseau de radio MF de langue anglaise, 
qui expire le 31 mars 1979. 


d. -780685400 


Demande présentée en vue de renouveler la licence de 
radiodiffusion du réseau de radio MF de langue française, 
qui expire le 31 mars 1979. 


e. -780680500 


Demande présentée en vue de renouveler la licence de 
radiodiffusion du réseau de télévision de langue anglaise, 
qui expire le 31 mars 1979. 


f. -780681300 


Demande présentée en vue de renouveler la licence de 
radiodiffusion du réseau de télévision de langue fran- 
çaise, qui expire le 31 mars 1979. 


Endroits où l'on peut examiner les demandes: 
Agent régional des relations publiques, société Radio- 
Canada, 95, avenue University, Saint-Jean, Terre-Neuve. 
Directeur local, société Radio-Canada, 162, promenade 
Premier, Corner Brook, Terre-Neuve. 
Directeur local, société Radio-Canada, 98, avenue Sulli- 
van, Gander, Terre-Neuve. 


Directeur local, société Radio-Canada, intersection de la 


Postes vacants 
Division scolaire 
La Montagne no 28 


Ecole Saint-Léon: 


1, tre et 2e années combinées 
1. .4 ressource 


Institut collégial Somerset: 
1- .5 anglais, et French. 


Veuillez adresser votre curriculum vitae à: 


M. le Directeur général 


Division scolaire La Montagne no 28 
ROG 1M0 


Tél.: 1-248-2228 ou 1-744-2083 


OFFRE D'EMPLOI 


CARDA LTÉE 
est à la recherche de deux comptables vérifi- 
cateurs pour les abonnés de son service de 
comptabilité. 

QUALIFICATIONS: 


Être diplômé d'un Institut de C.A. où C.G.A. ou 
A.C.P.A. 


Être bilingue: Français-Anglais 


SALAIRE: 
Salaire de base à être négociée, plus boni. 


LOCATION: 


Falher, en Alberta 
Saint-Paul, en Alberta 


DATE D'ENTRÉE EN FONCTION: 
1er octobre 1978 


Les candidats intéressés doivent 
faire parvenir leur curriculum vitae au: 


Directeur général intérimaire 
CARDA LTEE 
Casier postal 160 
Girouxville, Alberta, TOH 1S0 


rue High et du chemin Mill, Grand Falls, Terre-Neuve. 


Chef de l'exploitation du Labrador, société Radio-Canada, 
Goose Bay, Labrador /Terre-Neuve. 


Agent de l'exploitation des émissions, société Radio- 
Canada, Happy Valley, Labrador/ Terre-Neuve. 


Agent de l'exploitation des émissions, société Radio- 
Canada, Labrador City, Terre-Neuve. 


Directeur local, société Radio-Canada, 430, avenue Uni- 
versity, Charlottetown, lle-du-Prince-Edouard. 


Agent régional des relations publiques, société Radio- 
Canada, 5600, rue Sackville, Halifax, Nouvelle-Ecosse. 


Directeur local, société Radio-Canada, 285, rue Alexan- 
dra, Sydney, Nouvelle-Ecosse. 


Directeur local, société Radio-Canada, 1160, rue Regent, 
Fredericton, Nouveau-Brunswick. 


Directeur local, société Radio-Canada, 250, rue Archibald, 
Moncton, Nouveau-Brunswick. 


Directeur, société Radio-Canada, ville de Québec, 2505, 
boulevard Laurier, Sainte-Foy, Québec. 


Directeur local, société Radio-Canada, 155, rue Saint-Sa- 
crement, Matane, Québec. 


Directeur local, société Radio-Canada, 121 est, rue 
Racine, Chicoutimi, Québec. 


Directeur local, société Radio-Canada, 273 ouest, Saint- 
Jean-Baptiste, Rimouski, Québec. 


Bureau central de réception, maison de Radio-Canada, 
1400 est, boulevard Dorchester, Montréal, Québec. 


Chef de la publicité du réseau de télévision, société 
Radio-Canada, pièce 219, 135, rue Maitland, Toronto, 
Ontario. 


Directeur des relations publiques, société Radio-Canada, 
avenue Lanark, Ottawa, Ontario. 


Directeur, société Radio-Canada, 9e étage, 267, rue 
Pelissier, Windsor, Ontario. 


Directeur local, société Radio-Canada, 213 est, rue Myles, 
Thunder Bay, Ontario. 

Directeur local, société Radio-Canada, 15, rue Fir, 
Sudbury, Ontario. 

Agent régional des relations publiques, société Radio- 
Canada, 541, avenue Portage, Winnipeg, Manitoba. 


Chef des services techniques de télévision, société Radio- 
Canada, 127 nord, rue Main, Moose Jaw, Saskatchewan. 


Directeur local, société Radio-Canada, 1840, rue Mcintyre, 
Régina, Saskatchewan. 


Directeur local, société Radio-Canada, Tour Cn, 5e étage, 
ire avenue sud, Saskatoon, Saskatchewan. 


Directeur régional des relations publiques, société Radio- 
Canada, 10454, avenue Whyte, Edmonton, Alberta. 


Directeur de la radio, société Radio-Canada, 1724, boule- 
vard Westmount, Calgary, Alberta. 


Agent régional des relations publiques, société Radio- 
Canada, 700, rue Hamilton, Vancouver, Colombie-britan- 


ENSEIGNANTE 


pour pré-maternelle à Saint-Boniface 
du lundi au vendredi (9 h à 11 h 30). 


Faire parvenir votre curriculum vitae avant le 
23 juin à la PETITE ECOLE INC., C.P. 201, 
Saint-Boniface, Man., R2H 3B4,. 


OFFRE D'EMPLOI 


CARDA LTEE 

(Coopérative d'aménagement regional et de déve- 
loppement en Alberta) est à la recherche d’un 
DIRECTEUR-GENERAL. 


LOCATION: 
Siège social d'Edmonton. 


FONCTIONS: 

Responsable de la gérance générale 
Responsable de la section régionale d'Edmonton 
en particulier. 

Supervision des sections régionales de Saint- 
Paul et de Girouxville, en Alberta. 


QUALIFICATIONS: 

Expérience dans l'administration, la direction du 
personnel, la coptabilité et le courtage immobi- 
lier. 


Doit être BILINGUE: Français-Anglais. 


SALAIRE: 
À négocier. 


DATE D'ENTREE EN FONCTION: 
1er octobre 1978. 


Les candidats intéressés doivent envoyer leur 
curriculum vitae au. 


Directeur intérimaire 
CARDA LTEE 
Casier postal 160 
Girouxville, Alberta, 
TOH 150 
Tél: 323-4209 


nique. 


Directeur local, société Radio-Canada, 346, Stiles Place, 
Prince Rupert, Colombie-britannique. 


Directeur local, société Radio-Canada, Fort Churchill, 
Manitoba. 


Directeur local, société Radio-Canada, Frobisher Bay, 
Territoires du Nord-Ouest. 


Directeur local, société Radio-Canada, chemin Macken- 
zie, Inuvik, Territoires du Nord-Ouest. 


Directeur régional du district du MacKenzie, société 
Radio-Canada, Yellowknife, Territoire du Yukon. 


Directeur régional, Territoire du Yukon, ‘société Radio- 
Canada, 3101, avenue Third, Whitehorse, Territoire du 
Yukon. 


RENSEIGNEMENTS GENERAUX 
Comment intervenir 


Quiconque désire formuler des commentaires à propos 
d'une demande peut présenter une intervention écrite. 
Cette intervention doit comporter un exposé clair et 
succinct des faits et des motifs pour lesquels l'inter- 
venant appuie la demande, s'y oppose ou propose de la 
modifier. L'intervenant doit aussi indiquer s'il désire 
comparaître à l'audience. 


Date d'échéance pour la réception des interventions par le 
Conseil et par le requérant: le 5 septembre 1978. 

Les interventions doivent être envoyées par courrier re- 
commandé ou par messager au requérant et au Crtc, 
Ottawa, Ontario, KiA ON2, avec preuve de signification. 


Examen des demandes et des documents 

A l'adresse locale indiquée dans l'avis et au Conseil, 
Edifice Central, les Terrasses de la Chaudière, 1, rue 
Principale, pièce 561, Hull, Québec. 


Les demandes sont aussi disponibles au bureau régional 
de l'Ouest, 1860-1050 ouest, rue Pender, Vancouver, 
Colombie-britannique, et au Bureau régional de Montréal, 
suite 2114, Place Victoria, Montréal, Québec. 


Règles de procédure 


On peut obtenir de plus amples informations en se procu- 
rant une copie des Règles de procédure, disponible au 
coût de 35 cents au: Centre d'édition, Centre d'imprime- 
rie, Imprimerie et édition, Ministère des Approvisionne- 
ments et Services, 270, rue Albert, Ottawa, Ontario. 


Information: Ecrire au Conseil ou téléphoner à 
819-997-1027 ou 997-1328. 


Lise Ouimet 
Secrétaire générale 


Crtc - Avis public 1978-86 


et des télécommunications and Telecommunications 
canadiennes 


i à Conseil de la radiodiffusion Canadian Radio-television 


Commission 


fédération provinciale des 
comités de parents 


Au service de tous les comités de . parents 
intéressés au développement et à l'épanouisse- 


ment de l'éducation française. 


273, RUE TACHÉ SAINT-BONIFACE  R2H 1Z8 


PIERRE LAURENCELLE TEL.: 247-9666 
Directeur général RES. : 256-1341 


Marquis Realty 


365, rue Desautels, près Des Meurons, - 233-7963 


SAINT-NORBERT 5 LANDRY 
Deux étages, 4 chambres à coucher, sous-sol complet, 
2 plomberies, garage attenant, cour arrière clôturée et 
avec patio et ‘sun deck” à la porte arrière. Fenêtres et 
auvents neufs. Près de toutes les commodités et 
des écoles élémentaire et secondaire. Téléphonez à 
Mme Al Forest au 233-7963, 


SAINT-VITAL “BI-LLEVEL” 
“Bi-level"” de 4 chambres à coucher avec salle familiale 
finie, salon et salle à manger en forme de L, 2 
plomberies, garage pour 2 voitures attenant, grand lot 
avec barbecue encastré, patio, cour arrière clôturée et 
idéale pour vos divertissements, Téléphonez à Mme Al 
Forest au 233-7963. 


SAINT-VITAL MEADOWOOD DOIT ÊTRE VENDU 
Côte à côte de 3 chambres à coucher comprenant un 
sous-sol complet, cour arrière clôturée, allée de voiture 
de côté, tapis mur à mur dans salon et corridor. Près de 
l'écoles et des moyens de transport. On demande 
$37,900 mais toutes les offres seront considérées. Té- 
léphonez à Ray Lavigne au 233-7963 ou au 253-0546. 


31 TAMARAC SOUTHDALE 
Maison à 4 niveaux, 3 ou 4 chambres à coucher, grands 
salon et salle à manger en forme de L, immense 
cuisine, salle familiale de bonnes dimensions et avec 
foyer ouvert en pierre, garage pour 2 voitures attenant. 
Prix de vente: $84,900, Téléphonez à Mme Al Forest au 
233-7963 ou au 284-6458. 


À VENDRE 


711, rue Saint-Joseph. Maison de 2 étages, sur 
grand lot de 122.0’ x 99.13", 
S'adresser à la Bon au 233-4983, 


MAISON À VENDRE 


$76,500 RÉDUIT AFIN DE VENDRE $76,500 
Le prix de cette jolie maison de famille située à Saint- 
Norbert est, sur un grand lot, ayant vue sur la rivière 
Rouge, a été réduit afin de vendre. Cette maison com- 
prenant 5 chambres à coucher et 3 salles de bains est 
idéale pour une famille grandissante, Demeure de 1,480 
pieds carrés construite sur mesure et comprenant aussi 
fumoir et sous-sol complètement fini avec salle de 
loisirs, salle de bains, etc. Située sur une rue bien 
boisée et tranquille,et dans une région magnifique, on 
se doit de la visiter. Pour plus de renseignements, télé- 
phonez à KAREN JAMER au 261-0014, ‘pager' 944- 
9333 code 878, ou à ANDREA HARRIS au 222-2703, 
‘‘pager'' 944-9833 code 377, où bur.: 257-3366 
OLDFIELD, KIRBY & GARDNER. 


ON DEMANDE 
AGENTS D'IMMEUBLE 


Expérience non nécessaire car nous nous char- 
geons de votre formation. Nous offrons un 
programme de formation professionnel complet. 


Oldfield, Kirby & Gardner 
28 Lakewood, Saint-Boniface 


Henry Klassen - 257-3366 


BOUCHARD REALTY 
433-1502 


Saint-Pierre-Jolys 
Venez à Saint-Pierre-Jolys 
comparer les propriétés 
et les prix 


AGENCE DE VOYAGES 
FORT RICHMOND 
Fort Richmond Plaza, Winnipeg 


WINNIPEG 269-9722 
SAINT-PIERRE-JOLYS 433-7856 


McKAGUE SIGMAR 
REALTY 


Centre Southdale — 256-4356 


ÎLE-DES-CHÈNES 
$ acres - $15,900 - Téléphonez à 
Léo Grouette au 257-2363, 


196 BRAEMAR 
4 CHAMBRES A COUCHER 
- $43,900 -En très bon état- 
Vendeur transféré - Doit être 
vendue - Bonne localité, Té- 
léphonez à Léo Grouette au 
257-2363. 


NORWOOD 
Bungalow de 3 chambres à 
coucher, sous-sol complet, 
quelques fenêtres en alumi- 
nium, Localité de choix, Télé- 
phonez à Robert Fillion au 
257-2753 ou au 256-4356. 


SAINT-BONIFACE 
Bungalow de 2 chambres à 
coucher, Garage. Situé près de 
toutes les commodités et de 
l'hôpital Saint-Boniface. Télé- 
phonez à Robert Fillion au 
257-2753 ou au 256-4356, 


LU | 
A.E. LEPAGE | 


nl 


MELTON REAL ESTATE LTD, 


260, avenue St. Mary's 


Winnipeg, Man. R3C ON6 


SAINTE-ROSE-DU-LAC 


Fleuriste-Cadeaux-Pension-Résidence privée. Le prix, 
une aubaine à ne pas manquer. 


270 VERMILLION SOUTHDALE 
Plus de 1,200 pieds carrés, 3 plomberies, 3 chambres à 
coucher au 1er étage, toutes les draperies faites sur 
meusure, salle de loisirs finie et chambre à coucher 
supplémentaire au sous-sol, garage pour 2 voitures. 
Entre 60,000 et 65,000 dollars. Téléphonez à Mme AI 
Forest au 233-7963 ou 284-6458. 


PARC WINDSOR 3 NIVEAUX 
Vous n'avez qu'à déménager et à mettre vos meubles en 
place. Pas de nettoyage, rien à peindre; absolument 
rien à faire. 3 ou 4 chambres à coucher, grande cuisine; 
salon et salle à manger en forme de L, tapis mur à mur 
partout cour semblable à un parc. On demande entre 
55,000 et 60,000 dollars. Téléphonez à Mme Al Forest 
au 233-7963 ou au 284-6458. 


SAINT-BONIFACE 2 MAISONS 
381 Deschambault - 1 2 étage, 2 chambres à coucher, 
salon et salle à manger, toute la 
garniture en bois naturel, tapis mur à 


$42,500 
SAINT-PIERRE -Venez voir 
ce joli bungalow de 3 chambres 
à coucher. Tapis mur à mur au 
salon, draperies, lave-vaisselle 
encastré, Sous-sol à la gran- 
deur. 


SAINT-MALO - Hâtez-vous si 
vous désirez acheter cette mai- 
son de 3 ans avec 3 chambres à 


SAINT-PIERRE 
Joli bungalow de 1,050 pieds 
carrés, 3 chambres à coucher, 
nouvellement décoré - tapis 
mur à mur - grande cuisine - 
sous-sol à la grandeur - Près 
des écoles, aréna, etc. 


coucher, tapis mur à mur, sous- 
sol complet. Sur beau lot boisé, 
Seulement $48,500. 


FERMES 


SAINT-PIERRE -  $10,000. 
Beau lot de 2 ares boisées au 
bord de la rivière, à un mille du 
village, 

160 ACRES DE TERRAIN 
AGRICOLE déjà cultivés, à 2 


80 AÇRES DE TERRAIN 
BOISE à 3 milles de Saint- 
Malo. 


18 ACRES DE TERRAIN sur 
chemin 59, à 4 mille au nord 


Téléphonez à René E. Toupin au 956-2012. 


À VENDRE TERRES AGRICOLES 


Si vous désirez davantage de renseignements ou savoir 
si nous avons d'autres terres à vendre, téléphonez à 
R.E. Toupin, au 956-2012. 


WINNIPEG BEACH 
Motel Lone Oak de 15 chambres plus résidence (3 
chambres à coucher, salon, cuisine). 


En excellente condition et beaucoup d'extras. Un 
magnifique parc est inclus, 


Pour plus de renseignements, téléphonez à René E,. 
Toupin au 956-2012. 


SAINTE-RITA 
A vendre magasin général avec cafétéria et résidence. 
Pour plus de renseignements, téléphonez à René-E. 


à mur, cuisinière et réfrigérateur 
inclus. On demande $26,900. 


383 Deschambault - 1 étage, 3 chambres à coucher, 
poêle en fer chauffant au bois dans 
salon, grande cuisine. On demande 
$21,900. 

Téléphonez à Mme Al Forest au 233-7963 ou 284-6458. 


SAINT-BONIFACE SOUS-SOL COMPLET 
Rue Langevin. 2 chambres à coucher et grande 
chambre à coucher supplémentaire ou salle de loisirs 
au sous-sol. Garage avec portes automatiques En 
train d'être complètement rénovée y compris le stuc. 
On demande $29,900 pour vente rapide. Pour visiter 
téléphonez à Ray Lavigne au 233-7963 ou 353-0546. 


SAINT-BONIFACE 

Restaurant complètement équipé. Accommode 40 
personnes. Vente de crème glacée molle. Ouvert 
actuellement 5 jour par semaine aux heures d’affaires, 
mais pourrait servir pour vente de pizza où tout genre 
de mets préparés pour être emportés. Pour plus de 
renseignements téléphonez à Ray Lavigne au 233-7963 
ou au 253-0546 


NE CHANGEZ PAS VOTRE IDEE 
DE STYLE DE MAISON 
Cette beauté a de l'espace en abondance. 3 chambres à 
coucher, 2 salles de bains, salle à manger, salon, 
cuisine et salle familiale. Garage pour 2 voitures. 
Située au 43, av. Vista, Meadowood. Téléphonez à 
Louise Fillion au 233-7963 ou 233-9299. 


SAINT-BONIFACE 5% COMPTANT 
Maison de 4 chambres à coucher, grande salle à 
manger, beaucoup d'armoires dans la cuisine, sous-sol 
complet, murs en feuilles (dry walled) et isolés, cour 
arrière clôturée. Téléphonez à Louise Fillion au 


233-7963 ou au 233-9299. 


NOUS SOMMES ICI POUR VOUS SERVIR 
233-7963, 24 heures sur 24 


milles de Saint-Pierre. du village de Saint-Pierre. 


TRUST ROYAL 


1576, ch. St. Mary's 
Winnipeg, Man. R2M 3W4 
Bur.: 257-3370 Rés.: 257-1571 
poste 124 


! REALTOR 


Royal Trust 


THE SIGN 
THAT SELLS 


SAINT-BONIFACE RUE BERTRAND 
Près de l'hôpital - Maison de famille avec grande 
cuisine bien disposée, 3 chambres à coucher, sous-sol 
complet comprenant chambre à coucher supplémentai- 
re. Extérieur fini en aluminium. Fenêtres neuves. 
Téléphonez à Jeanne d'Auteuil au 257-1571. 


228 LA VERENDRYE 

Saint-Boniface Nord - Près de l'école Taché. Joli lot 
avec arbres, patio et garage. La maison comprend 2 
chambres à coucher, salon, cuisine et salle de bains au 
ter étage. Appartement de 3 pièces loué au 2e étage. 
Ce qui vous aidera à défrayer le paiement. Le sous-sol 
comprend 2 chambres à coucher supplémentaires et 
une belle salle de jeux. Ne tardez pas, téléphonez à 
Jeanne D'Auteuil au 257-1571. 


MEADOWOOD 
Saint-Vital - Seulement quelques semaines 
disponibles pour vous laisser visiter cette jolie 
demeure de 3 ans. Beau plancher en chêne, grande 
cuisine, lot clôturé, garage. Libre le 15 juillet. 
Téléphonez à Jeanne D'Auteuil au 257-1571. 


RUE HORACE $38,000 
Maison de famiiie ou propriété de revenu. Se doit d'être 
visitée à l'intérieur. Idéale pour jeune couple - localité 
tranquille. Téléphonez à Jeanne D'Auteuil au 257-1571. 


$47,000 


Gérard Pelletier, gérant 
257-3370 ou 334-0112 


Toupin au 956-2012. 


METRO AGENCIES LTD 


294, rue Marion, St-Boniface, tél.: 233-0182 
Nap et Bernice Gagnon - Rés.: 233-350 
Ron Gagnon - Rés.: 233-8498 


SAINT-VITAL - Maison de 3 
thambres à coucher, salle à 
manger, grande salle familiale 
avec foyer ouvert, portes de 
patio. Garage double avec por- 
tes électriques. Cour complè- 
tement clôturée. En très bon 
état et très propre. 


SAINT-VITAL - Jolie maison 
1/2 étage avec 2 chambres à 
coucher - 2 salles de bains - 
située sur un grand lot - proche 
de toutes commodités et trans- 
port. Ù 


PRIX REDUITS - FERME A 
68 MILLES DE WINNIPEG, 
près de Saint-Claude. 480 a- 
cres. Beau bungalow de 3 ans, 3 
chambres à coucher, grande 
cuisine, salle à manger, soubas- 
sement complet. Eau courante 
et fosse septique. Pour obtenir 
une liste des machineries et 
pour plus de renseignements 
appelez Nap ou Ron. 


NORWOOD RUE HORACE 
Grande maison de 2 étages avec 
sous-sol complet, 3 salles de 
bains. Peut servir comme mai- 
son de famille ou pour inves- 
tissement. Près des écoles et 
autobus. 


POPLAR BAY - Joli petit 
chalet au bord du lac - 70 milles 
de la ville - On demande 
$27,000. 


BOULEVARD  PROVEN- 
CHER - Grande propriété com- 
merciale zonée C2. Construite 
en blocs de ciment. 


RUE KITSON $39,000.00 
Maison de 1/2 étage, 4 cham- 
bres à coucher, salon, salle à 
manger, tapis mur à mur, 2 
salles de bains. Chambre sup- 
plémentaire et ‘‘sauna’” au sou- 
bassement. Fenêtres toutes sai- 
sons. En très bon état. Garage. 
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A VENDRE : Climatiseur à air 
“York'' électrique, 115 volts, 
10,000 BTU par heure, Neuf, 
Prix: 325,00, Composer: 233- 
0681, 

11-228-JNO 


À VENDRE - SAINTE-ANNE 
17 acres de terrain au bord de la 
rivière Seine, Composer 422 
5252 entre 9 h et 18 h, ou 
422-8348 après 18 h, 
12-240-13 C 


A VENDRE :- Voilier de 12 
pieds avec voiles principale et 
secondaire de 100 pieds carrés. 
N'a servi que 3 fois, Prix: 
$900,00, Composer: 256-9839, 


A VENDRE : 528,500 - 121, 
rue Youville - Maison moder- 
ne, | chambre à coucher - 
comme neuve, En face du 
terrain de golf et du ‘‘Curling 
Rink'’, Fenêtres, revêtement 
extérieur et auvents en alu- 
minium sont neufs, Nouvelles 
plomberie et électricité, Tapis 
mur à mur, etc, Idéale pour 


couple ou personne seule qui 


travaille, Maison de bonne 
qualité, coût d’entretien 
modeste, Téléphonez au pro- 


à vendre 


À VENDRE - $16,000 - Vivian, 
Man, - route no 15 - Bungalow 
de 42’ x 22', Fenêtres en 
aluminium, Grand lot de 200! x 
400’, Composer: 247-3566, 
9-204-JNO 


VENTE PRIVÉ: SAINT: 
MALO - Bungalow de 3 cham- 
bres à coucher, 8 acres de ter- 
rain, Situé près de la rivière Au 
Rat, 2 mille au nord du 
village, Pour plus de renseigne- 
ments composer: 347-5532, 
11-231-12 C 


VENTE PRIVÉE - SAINT. 
BONIFACE : 461, rue Saint- 
Jean-Baptiste. Maison de 3 
chambres à coucher, Intérieur 
rénové, Lot de 33° x 144’, Prix: 
$30,00, Composer 247-6771 ou 
233-4757, 


12-242-12 C 
VENTE PRIVÉE - PARC 
WINDSOR Maison de 2 


chambres à coucher complète- 
ment rénovée, Draperies et 
tapis neufs. Lot de 33° x 108”. 
Près école et centre commer- 
cial, Doit être vendue. Libre 


priétaire après 18 h au immédiatement, Composer: 
247-7547, 253-9142. 
7-188-JNO 9-214-12 C 
*“ 
à louer 


A LOUER - ST-vITAL - Nou- 


A LOUER - SAINT-BONI- ! 
velles maisons type ‘Town 


FACE - Appartement moder- À À 
ne au rez-de-chaussée, $ pièces, House’ ) de 3 chambres à cou- 
2 chambres à coucher. Tapis Cher. Frais de logement: 
partout. Cuisinière et réfrigé- 5312.00 - $348.00. Renseignez- 
rateur inclus. Libre le ler vous au Village Canadien Coop 
juillet, Composer 256-2266. Liée, 1-730, chemin River. Té- 
9-200-IJNO léphone: 257-2501, 
38-68-JNO 


ASSUREURS 
Es Late & Walk Ld 


ASSURANCES - IMMEUBLES - 
HYPOTHÈQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETÉES 
100, édifice Paris — Téléphone: 943-5408 -- Winnipeg 2 


Assurances Aurèle Desaulniers 
233-4051 


390, boul. Provencher, Tél. : 


Lis 


233-7160 (AUTOPAC 233-7351 


MAURICE-E. SABOURIN LTD 


195, boul. Provencher, SEBoniface (6), Man. 


ASSURANCES DE TOUS GENRES 
AGENCE DE VOYAGES 


Avions 


Bateaux -- Tours Trains 


FOREST 


Ltée 


Pour tous services d'assurance et de voyage. 
160, rue Marion, SAINT-BONIFACE 


Lise, Nicole 


247-8434 Georges 233-4955 


AVOCATS-NOTAIRES 


LAURIER RÉGNIER 
AVOCAT et NOTAIRE 
304, édifice Avenue 
265, avenue Portage 
Winnipeg 
R3B 282 


François Avanthay 
A a 


Avocat et Notaire 


25-185, boul. Provencher 
Saint-Boniface, Manitoba 
Téléphone: 233-5029 


LAURENT-J. ROY 


Avocat et notaire - Tél.: 956-1060 


MONK, GOODWIN & COMPANY 
500, Edifice Canada Trust - 232 avenue Portage 
WINNIPEG 
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A SOUS-LOUER pour juillet 
et août - Grand appartement de 
$ pièces meublées, $225,00 par 
mois, Téléphonez à Michel Bre- 
ton, rés: 284-1924; bur,: 786- 
0126, 

11-229-12 C 


À LOUER :- Appartement de 3 
pièces pour une personne tran- 
quille, Presque tout meublé, 
Libre le ler juillet, Composer: 
233-8428, 

12-243-12 C 


A LOUER :- SAINT-BONIFA- 
CE + Appartement de 2 cham- 
bres à coucher, Cuisinière et 
réfrigérateur, Stationnement, 
Libre le ler juillet, $225,00 par 
mois, Composer: 247-3798 
après 18 heures. 
11-230-JNO 


A LOUER POUR L'ETE - 
Terrain de camping au bord du 
lac Manitoba, Composer: 257- 
3235, 

10-221-JNO 


A LOUER - 67, CHEMIN 
SAINTE-ANNE - Bâtisse com- 
merciale de 900 pieds carrés. 
Libre le ler août. Pour visiter 
composez: 233-6349 pendant le 
jour ou le soir. 

12-239-17 C 


— divers — 


GARDERIE DE BAMBINS 
pour enfants de 2 à 5 ans. 
Subventionnée par le gouverne- 
ment. Pour plus de rensei- 
gnements, composer 247-8660 
le jour, ou 257-5691 le soir, 197 
rue Kitson. 
32-10-JNO 


LEA A. 


on 


SI VOUS DÉSIREZ faire pein- 


dre votre maison ou tout autre 


bâtiment, soit à l'intérieur ou à 
l'extérieur, composez 233- 
2308, 

12-238-JNO 


AIMERAIS GARDER CHEZ 
MOT enfant de 1 an à 14 an 
environ, de 8 h à 17 h, du lundi 
au vendredi, Composer: 233- 
0936, 

10-218-12C 


SI VOUS DÉSIREZ FAIRE 
FAIRE du ménage de maison, 
de la peinture, etc., téléphonez 
à Michel ou Louis Combot au 
256-0695 après 17 h, 

12-241-16 C 


Chapelle 
funéraire 


COUTU 


156, rue Marion 
Saint-Bonitace 


L'établissement le plus 
ancien de 
Saint-Boniface 


Téléphones: 
233-7453 233-0156 


DUVAL 


B.A. L.L.B. 
AVOCAT et NOTAIRE 


203-1345, ch. Pembina 


Winnipeg, Man. R3T 2B6 


Tél.: (204) 284-8979 


MARCOUX, BETOURNAY 
& GUAY 


AVOCATS ET NOTAIRES 


L.G. MARCOUX,C.R. 
R.L. BÉTOURNAY 

R. GUAY . 

D. LABOSSIÈRE 
BERNARD J. RODRIGUE 


200-170, rue Marion 
Saint-Boniface, Manitoba 
R2H OT4 

(204) 233-8901 


TEFFAINE MONNIN & HOGUE 


AVOCATS ET NOTAIRES 


R.E. TEFFAINE, CR. 
M. MONNIN 
A.J. HOGUE 
L.V. TEILLET 


C. SHARPE 


BUREAUX A: 

201-185 boul. Provencher 

Saint-Boniface 

Téléphone: 233-1426 
|] 

3527 chemin Pembina, 

Saint-Norbert 

Téléphone: 261-7190 


CHIROPRACTEURS 


Mardi et ieudi 16 h à 20h; samedi9h à midi. 


=. 2 2-::, -2 


Rendez-vous 


Tél.: 878-3554 


CENTRE CHIROPRACTIQUE 


Rue Dawson 
Lorette, Manitoba 
ROA 0Y0 


Saint-Pierre, Manitoba 
ROA 1V0 


Rendez-vous 


LORETTE 


Lundi au vendredi 9h à 21h; samedi 9h à 13h., 


Chiropracteur: 
Roland-E. Bohémier, D.C. 


Rendez-vous Tél.: 433-7256 
CENTRE CHIROPRATIQUE 
SAINT-PIERRE-JOLYS 
Rue Jolys Est Chiropracteurs:: 


Roland-E. Bohémier, D.C. 
Garry Specht, D.C. 


Tél.: 233-3060 


CENTRE CHIROPRACTIQUE 
PROVENCHER 


154, boul. Provencher 
Saint-Bcniface, Manitoba 
R2H 0G3 


CHIROPRACTEURS 
Gilbert-E. Bohémier, D.C. 
Wayne A.G. Longstaffe, B.S., D.C. 


COMPTABLES 


FOREST 


GUENETTE CHAPUT 


comptables agréés 
262, rue Marion 


Saint-Boniface, R2H OT7 
Téléphone: 233-8593 


Résidence - 7633 


: 247-6202 


CHAPELLE FUNERAIRE 


SAINT-PIERRE 
Luc DANDENAUI T, Gérant 


LOEWEN FUNERAL CHAPELS 
Téléphone: 326-2085 


Bureau - 433-7879 


316, rue Des Meurons, Saint-Boniface 


collerre's 


PRINTING & DUPLICATING 


IMPRIMERIE INSTANTANEE 
DACTYLOGRAPHIE - PHOTOCOPIES 


‘Rug Doctor” 


Confiez à des gens qui s'y 

connaissent le soin de vos 

tapis, divans, etc...vous se- 

rez assurés d’un travail effica- 

ce. L'évaluation est gratuite. 
Tel.: 247-3257 


AVIS AUX CRÉANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA SUCCESSION DE 
FEU MARIE ROSE BOIVIN, du village de Woodridga, 
au Manitoba, retraitée, décédée. 

TOUTES réclamations contre la succession mention- 
née ci-dessus devront être déposées à l'étude des soussi- 

és, 201-185, boul. Provencher, Winnipeg, Manitoba, 

H 3B4, le ou avant le 17 juillet 1978. 

DATE à Winnipeg, au Manitoba, ce 14e jour de juin, 
AD. 1978. 


TEFFAINE, MONNIN & HOGUE 
Procureurs de la successsion, 


DIVERS 
Pelland Catering 


Traiteurs: mariages, dîners 
réceptions et banquets 

161, Provencher, St-Boniface 
._, R2H0G2 

TELEPHONE: 247-3319 


MARION RUBBER STAMP 


169, rue Marion, 
Saint-Boniface 
Tél.: 233-2211 


Tampons pour tous usages 


OPTOMÉTRISTES 


Dr. R.J. Lecker, optométriste 
Dr. M.N. Lecker, optométriste 


Examen de la vue 
James Shaen LTD. 
2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage : 
R3C-086 
Tél. : 943-6628 


Dr E.M. FINKLEMAN 


et 5 
Dr S.A. FINKLEMAN 
Optométristes 


208, Avenue Building 
265, av. Portage Dr. R.J, STANNERS 

Winnipeg, Tél. : 942-2496 Optométriste 
Examen de la vue Examen de la vue 


à 139, NON POVEneN à 
es ajustées AU CHAUSSE 
Lunettes aj Tél: 233-3889 


FERBLANTIERS 


Air conditonné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


LAFRENIERE 
Sheet Metal Ltd. 


Chauffage Ventilation 
Climatisation de l'air 


401, rue Youville 
St-Boniface 
R2H 2T4 


Téléphone : 233-7946 


TRANSPORTS 


PIERRE J. BEAUDRY, Prop. 
PUTT'S 


85 DES MEURONS 
ST-BONIFACE 6, MAN. 


ROSSIGNON 


SHEET METAL & HEATING 
491, ch. Ste-Anne 
Saint-Vital 
R2H OT1 
Tél. : 257-2921 


René André 256-3340 


dde 


275 TRANSFER 


°° Téléphone: 233-6327 


Service général de déménagement, messageries, etc. 


Gérant: 


Rolly Painchaud Tél.: 256-5859 


(4) CAISSE POPULAIRE L'homme bien mis s’habille Service ultra rapide 
DU PARC WINDSOR ne 9 09 
“ 


Kodacolor 
36, CHEMIN BARBERRY — TÉLÉPHONE: 256-6740 Chez 12 poses 


Heures: du lundi au mercredi, 10h à 16h 


Développement 


le jeudi, 10h à 18h ACT et tirage 


le vendredi, 10h à 19h Photos passeport en couleurs $5.00 


dhiiasenttiritiaximune r 20 bé: noie) 200, boulevard Provencher Photos passeport en noir et blanc $4.00 
Rensetgnez-vous en toute confiance rès du gérant Saint-Boniface, Manitoba po ph a He ni 
aupres au geran Courts of St,James - Garden City Square 


FRANÇOIS TÉTRAULT Tél.: 247-3795 7 CONTI ENNS 


La fête 
Fe qu 


N°4 p 


Spacialty; Meéts Lid. 
PÂTE DÉ FOIE 
586, rue Des Meurnns 
Tél: : 247-7986 


DR RAY PICHE 
Dentiste 


118, rue Horace 
Saint-Boniface, Man. 
R2H 0V9 


Téléphone: 233-7726 


LEÇONS DE MUSIQUE 


INSTRUCTION-VENTE 
SERVICE-LOCATION 


MUSICAL SUPPLIES 
354, rue Marion, 
Saint-Boniface 


Tél.: 233-7232 


Wayne et Heather Neville 
propriétaires 


Péänsez#. c'est bientôt! 


CFIB 


\ 
Québec, 1608 


Le 3 juillet 1608, Chamblain ent 
de la première habitatiôn de Q 
trouve actuellement la maÿnifique F 
peut-être pas pFom) installatiÔ 
Amérique, m#s ce fut le premier poste qui à 
grandir Aria de devenir la capitale de la 


prenait la construction 
sec, à l'endroit où se 
e Royale. Ce n'était 

Européens en 
ait durer et 
re fran- 


çaise en AmRrique. 


À. Patrick B. Anderson 


\ 
Québec;1978 


cn us 
Cette année, les 2 t3 jvillet\anmarmerifTe 37008tilliver- 


pa EM IE saire de la fondation de Québec par la Fête duffétour aux 
RL ADIEU AREA sources. Soyez de la fête! Venez à Québec v# comment 
dienne de l'entreprise indépen- la première habitation de Champlain s'est tisformée en 
dante, organisation sans but lu- une ville d’un demi bé romment l’es- 


cratif rassemblant plus de 49,000 

propriétaires d'entreprises indé- 

pendantes ayant comme objec- 

tif commun la préservation de 

l'entreprise privée et du libre jeu 
, de la concurrence. 


prit et la joie dagfre des premiers arriVants ont fleuri au 


Québec. 


ête du retour aux sources lan- 
Ansemble des célébrations offi- 
s de Coulonges revivront près 
es de vie française en Amérique. 


Le supaSpeg 
cera, Soi 
ciel 


L'une des principales fonctions de 
la Fcai consiste à donner aux pro 
priétaires de petites entreprises de 
notre région la possibilité d'exer- 
cer une influence plus prononcée 
Sur le processus de création des 
lois provinciales et fédérales af- 
lectant le monde des affaires. La 
Fédération à prouvé qu'elle dis- 
posait de moyens exceptionnel- 
lement efficaces dans ce domaine. 


Semaine du patrimoine 


. tout le Québec sera en liesse depuis une dizaine de 
rs avec la célébration de la Semaine du Patrimoine 
(du 23 au 30 juin) et de la Fête nationale du 24 juin. Cette 
période sera l’occasion idéale de retrouver nos racines 
communes, de prendre conscience de.la contribution de 
nos prédécesseurs francophones à la “construction” de 
l’ensemble de l'Amérique du Nord. 


Le festival d'été de Québec 


à 3 le Après la Fête du retour aux sources, les visiteurs seront 
: invités à demeurer avec nous pour le Festival d'été de 
+ Qupec Québec qui durera jusqu'au 15 juillet. Artistes, écrivains, 
amis de la culture française de toute origine se rencontre- 


ee fleur ront pendant cette quinzaine dans un climat de détente et 
d'échange. 


Les efforts de la Fcei ont notam- 
ment eu pour résultat direct de 
favoriser l'adoption de nombreux 
règlements et lois aux répercus- 
sions profondes visant à aider les 
entreprises indépendantes de no- 
tre région. A titre d'exemple, on 
peut mentionner la Loi sur les 
prêts aux petites entreprises qui, 
apres avoir été révisée récem- 
ment, permet d'obtenir des ban- 
ques à charte des prêts à un taux 
extrêmement avantageux, soit 1 % 
de plus que le taux préférentiel. 


Cette initiative, qui s'ajoute à de 
nombreuses autres interventions 
tout aussi importantes de la Fcei, 
ne manquera pas d'aider les en- 
treprises et les commerces de 
celle localité à créer de nouvel- 
les possibilités d'emploi. Pour de 
Plus amples renseignements, écri- 
vez à: 


À. Patrick B. Anderson, 
517 Churchill Drive, 
Winnipeg, Manitoba 

3L 1W3. 
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Les nouveaux tarifs 


le train à portée’de la main! 
LES NOUVEAUX TARIFS ÉCONO-CHOIX DE VIA SONT: 


SIMPLES seu taire ba 


se: bon tous les jours de la semaine; durant 
toute l’année; partout au Canada, entre les 
villes desservies par VIA et CP Rail. 

Ce tarif est fondé sur la distance à 
parcourir. Plus on va loin, plus le coût par 
mille est bas. 


ÉCONOMIQUES 


les nouveaux tarifs ÉCONO-CHOIX, voya- 
ger à travers le pays ne coûte que quel- 
ques sous du mille. C'est drôlement 
économique ! 

Et mème plus! Dans le cas de réductions, 
le prix du billet sera arrondi au dollar 
inférieur. Vous gardez la monnaie. 

Les tarifs ÉCONO-CHOIX, ça donne le 
goût d'aller loin... 


PRATIQUES 


Mais encore plus! La formule ÉCONO-CHOIX est vraiment 


pratique. Elle permet à une foule de gens de faire des économies appréciables. 


Voici comment: 
TARIFS ALLER-RETOUR: IIS vous permettent 


de faire un voyage complet n'importe où au 
Canada, au prix de l'aller simple plus un tiers. Et 
c'est le prix de l'aller simple qui détermine si 
vous devez revenir en dedans de 3 jours ou de 7 à 
30 jours. Profitez de cette réduction. 

3 jours: Prix de l'aller simple: $36 ou moins. 
Validité: toute l'année, sauf durant les périodes 
des Fêtes et de Pâques; l'aller ne peut s'effectuer 
un vendredi. 

7 à 30 jours: Prix de l'aller simple: $37 et plus. 
Validité: du 16 septembre au 14 juin, sauf durant 
les périodes des Fêtes et de Pâques, l'aller ne 
peut s'effectuer un vendredi. 
TARIFS DE GROUPE: Lorsque deux adultes ou 
plus voyagent ensemble, la première personne 
paye le plein prix et les autres bénéficient de 
réductions de 25% à 40%, selon l'importance du 
groupe. Ces tarifs sont valides toute l’année. 
TARIFS SAGESSE: Un rabais de 334% est 
consenti aux personnes de 65 ans et plus, sauf 
durant le temps des Fêtes, sur présentation d'une 
preuve d'âge. 


_ tarifs ÉCONO-CHOIX 
l'invitation au voyage. 


TARIFS ENFANTS: Les enfants de moins de 5 
ans accompagnés d'un adulte voyagent gratuite- 
ment, Ceux de 5 à 11 ans inclusivement payent 
demi-tarif. 

VIAPASS:Et c'est encore plus pratique avec 
la carte VIAPASS. VIAPASS vous permet de 
voyager de façon économique et illimitée durant 
des périodes de 8 à 30 jours, dans un territoire 
déterminé. De plus, le prix déjà attrayant de cette 
carte-voyage est réduit entre le 16 septembre et le 
14 juin. 


Pour plus de détails et pour connaître les 
conditions à remplir pour profiter de ces 
aubaines, communiquez avec votre agent 
de voyages ou avec un bureau des Ventes 
de VIA ou de CP Rail. Jusqu'à nouvel 
ordre, ces nouveaux tarifs ne s'appliquent 
qu'aux liaisons directes et aux aller-retour 
s'effectuant entièrement sur les voies 
de l’une ou de l'autre société ferroviaire. 


PAIE 


VIA Rail Canada 
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